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RESUMEN Y ESTADO DE LOS TRABAJOS

Parte
responsable

Objetivo

Texto/tema

Parr.

FAO, OMS y
miembros

Actuacion e
informacion

Discurso principal: La presencia de sustancias quimicas en los

alimentos

Confirmé la necesidad de contar con la participacion
constante de todas las partes interesadas a fin de proteger la
salud publica y asegurar un comercio justo; reconocié que la
gestién de riesgos debe basarse en la evaluacion de estos
fundamentada en datos cientificos soélidos y que existian
oportunidades de colaboracion, por ejemplo, en el &ambito de
la exposicion dietética.

Sefalo que la armonizacion de los niveles maximos (NM), los
limites maximos de residuos (LMR) y los cédigos de practicas
para contaminantes quimicos en los alimentos seguian
constituyendo un desafio a nivel internacional.

Reconocié que la responsabilidad de la armonizacién recaia
en los miembros y sefialé que la FAO y la OMS permanecian
prestas y dispuestas para brindar su ayuda en este proceso.
Tomo nota de las dificultades para comunicar los riesgos
derivados de la presencia de sustancias quimicas en los
alimentos y sefialé que debian intensificarse los esfuerzos al
respecto.

10

FAO, OMS y
miembros
Comision en su
43.° periodo de
sesiones

Actuacion e
informacion

Situacién de la calidad y la inocuidad de los alimentos en los

paises de la regién: cuestiones nuevas y actuales gue se plantean

Acord6 informar a la Comision del Codex Alimentarius y a sus
organos auxiliares sobre la utilidad de la encuesta y las
nuevas cuestiones determinadas y sefal6 la necesidad de
promover el intercambio de informacion sobre las cuestiones
nuevas entre los miembros.

Destacé la importancia de establecer un orden de prioridad
entre las cuestiones determinadas y definir una estrategia de
seguimiento.

Tomo nota de los actuales desafios en materia de capacidad

afrontados por la region y la necesidad de recibir el apoyo de
las organizaciones internacionales pertinentes.

14

Miembros,
FAO y OMS

Actuacion e
informacion

Futuro de la inocuidad alimentaria

Se comprometié a difundir entre los altos responsables de las
politicas de los gobiernos el resumen de la primera
Conferencia Internacional FAO/OMS/UA sobre Inocuidad
Alimentaria, elaborado por su Presidente, y la Declaracion
conjunta de la FAO, la OMS y la OMC en relacién con el Foro
internacional sobre inocuidad alimentaria y comercio, y a
participar activamente en la ejecucion del Plan estratégico del
Codex para 2020-2025.

Tomd nota de los esfuerzos que se estaban realizando para
mejorar la inocuidad alimentaria a nivel nacional; destacé la
importancia de vincular la inocuidad de los alimentos con la
consecucion de los ODS, y pidi6 a la FAO y la OMS que en
sus futuros planes de trabajo tuvieran en consideracion las
esferas de accion determinadas por los paises.

21

FAO, OMSy
miembros

Actuacion e
informacion

Situacién de la inocuidad y la calidad de los alimentos en los

paises de la regién — Utilizacion de la plataforma en linea

Pidi6 a la FAO y la OMS que siguieran manteniendo y
mejorando la plataforma en favor de los intereses de los
miembros, en particular mediante una mayor visibilidad de la
informacién proporcionada por los paises a través de la
plataforma, estableciendo enlaces a la misma desde otras
paginas web de la FAO y la OMS, y pidié a los miembros que
mantuvieran actualizada la informaciéon facilitada en la
plataforma.

25
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Parte Objetivo Texto/tema Parr.
responsable
Miembros y Actuacion e Utilizacion de las normas del Codex en la regién 35
Secretaria del informacion - Tomé nota del resultado de la encuesta; apoy6 que la
Codex encuesta siguiera realizadndose cada dos afios; determiné las
esferas que debian tratarse en las encuestas futuras, y sefialé
la importancia de disponer de medidas complementarias para
poner en practica las conclusiones de la encuesta.
GTe (Arabia Actuacion - Estudio de la armonizacién de las disposiciones sobre | 39
Saudita), aditivos alimentarios contenidas en las normas regionales | 8o
miembros y elaboradas por el CCNE (en particular, la mezcla zaatar) 87
CCNE
CCPFV en su Informacion - Apoyo6 la labor en curso del CCPFV. 41
29.2 reunion
Miembros Actuacion e - Convino en que se suspendieran los trabajos relativos al | 45
Comité Ejecutivo | informacion proyecto de norma regional para el labneh y sefial6 que el
en su Comité podria considerar la posibilidad de retomar esta labor
79.2 reunion y en el futuro, siempre y cuando los miembros manifestasen su
Comisién en su interés al respecto y se presentase una nueva propuesta de
43.° periodo de trabajo.
sesiones
FAO, OMS y Actuacion e Labor del Codex de importancia para la regién 53
miembros informacion - Confirmé las esferas de la labor del Codex que tenian interés
para la region.
- Convino en la necesidad de coordinar los esfuerzos para
contribuir a la labor actual y futura del Codex de importancia
para la regién, en particular antes de las reuniones de los
comités del Codex.
- Inst6é a los miembros a que examinaran detenidamente las
normas vigentes del Codex antes de presentar propuestas de
nuevos trabajos.
- Determind los principales problemas que impedian a los
paises mejorar su participacion.
- Alenté a los miembros a que utilizaran los instrumentos
disponibles (es decir, el instrumento de diagndstico del Codex
y el instrumento de evaluacion de los sistemas de control
alimentario) con la ayuda de la FAO y la OMS, cuando
proceda.
Coordinador, Actuacion e Plan estratégico del Codex para 2014-2019 62
miembros, informacion - Suspendi6 la utilizacién de un plan estratégico regional
Secretaria del durante el periodo 2020-2025 y acordé cumplir el Plan
Codexy estratégico mundial para 2020-2025.
Comité Ejecutivo - Acordé proporcionar informacion por conducto de los puntos

de contacto del Codex o mediante el Coordinador Regional

con miras a facilitar la elaboracion del informe final relativo al

Plan estratégico para 2014-2019.

- Convino en utilizar los mecanismos disponibles en el marco
del Codex (es decir, los instrumentos web) y reforzar la
coordinacion regional (mediante encuentros celebrados antes
de las reuniones del Comité y durante ellas). 70

Plan estratégico del Codex para 2020-2025

Acordd apoyar la aplicacion del Plan estratégico del Codex
para 2020-2025.

Convino en centrarse en la ejecucion de las actividades
destinadas a alcanzar las metas 2, 3 y 4 del Plan estratégico
del Codex para 2020-2025 a lo largo de los siguientes dos
afios y presentd ante el Subcomité de Planificacion
Estratégica del Comité Ejecutivo una lista de actividades e
informacién conexa para que fueran incluidas en el programa
de trabajo global del Plan estratégico del Codex para
2020-2025 (Apéndice II).
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Parte Objetivo Texto/tema Parr.
responsable
Coordinador, Actuacion Plan de trabajo del Codex en materia de comunicacién 75
mlembro:s y - Examin6 y aprobo el Plan de trabajo regional en materia de
Secretaria del comunicacién y otros mecanismos de apoyo conexos para su
Codex ejecucion.

CCFA, Informacion y Disposiciones sobre aditivos alimentarios — Norma regional para | 80

miembros y actuacion el doogh

CCNE - Acordd que esta labor se llevara a cabo en una proxima
reunion, una vez se hubiese completado la armonizacién de
las disposiciones sobre aditivos alimentarios del
documento CXS 234-2003 con la Norma general para los
aditivos alimentarios (NGAA).

CCFA ensu Aprobacion, Proyecto de norma regional para la mezcla zaatar 87

52.2 reunion, formulacion de - Convino en remitir el proyecto de norma regional para la

CCMAS en su observaciones y mezcla zaatar a la Comision, en su 43.° periodo de sesiones,

412 reunion, adopcion para que esta lo aprobara en el tramite 8, y sefial6é que las

Comité Ejecutivo disposiciones relativas a los aditivos alimentarios, etiquetado

ensu y métodos de analisis se remitirian al Comité del Codex sobre

79.% reunion, Aditivos Alimentarios (CCFA), el Comité del Codex sobre

Com|3|op ensu Etiquetado de los Alimentos (CCFL) y el Comité del Codex

43.° periodo de sobre Métodos de Analisis y Toma de Muestras (CCMAS),

sesiones 'y respectivamente, para su aprobacion.

CCFL en su - Pidi6 al GTe encargado de la armonizacién de las

46.2 reunion disposiciones sobre aditivos alimentarios contenidas en las
normas regionales elaboradas por el CCNE con la NGAA que
también se ocupase de la armonizacion de la norma relativa
a la mezcla zaatar después de su aprobacion.

Miembros, FAO Actuacion e Documento de debate sobre un texto del Codex relativo a las | 91

y OMS informacion ensaladas preenvasadas listas para el consumo

- Evaluar, con el apoyo de la FAO y la OMS, en qué medida las

normas vigentes del Codex ya regulaban problemas de
inocuidad y calidad alimentarias relacionados con el producto
y, €N caso necesario, presentar una propuesta para un nuevo
tema de trabajo en una préxima reunién del CCNE.

Miembros Informacion Documento de debate sobre la elaboracién de una norma para | 98

CCNE en su productos halal

11.2 reunién - Remitido al CCNE, en su 11.2 reunidn, para un examen mas
exhaustivo

Comité Ejecutivo | Examen - Propuesta relativa a la elaboracion de una norma regional | 109

ensu Aprobacion para el maamoul

79.2 reunion y

Comisién en su

43.° periodo de

sesiones

Arabia Saudita, Actuacion - Revisar el documento de proyecto relativo a la elaboracion de | 109

Libanoy una norma regional para el maamoul en consonancia con lo

miembros debatido y, por conducto de la Secretaria del Codex, remitir

interesados el documento de proyecto revisado a la Comisién, en su
43.° periodo de sesiones, para que lo apruebe como nuevo
trabajo.

GTe (Arabia Redaccion Elaboracién de una norma regional para el maamoul 109

Saudita) y CCNE (a reserva de la aprobacién por parte de la Comisién)

en su

11.2 reunién

Comisién en su Nombramiento - Recomend6 el nombramiento de Arabia Saudita como | 110

43.° periodo de
sesiones

Coordinador para el Cercano Oriente.
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LISTA DE SIGLAS

BPF buenas practicas de fabricacién

CAC Comisioén del Codex Alimentarius

CCEXEC Comité Ejecutivo de la Comision del Codex Alimentarius

CCFA Comité del Codex sobre Aditivos Alimentarios

CCEICS Comité d_el Codex sqbre Sistemas de Inspeccién y Certificacion de Importaciones y
Exportaciones de Alimentos

CCNEA Comité Coordinador FAO/OMS para el Cercano Oriente

CCPFV Comité del Codex sobre Frutas y Hortalizas Elaboradas

CCR comités coordinadores regionales o comités coordinadores FAO/OMS

CR Coordinador Regional

CRD documento de sesion

FAO Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura

GBD carga mundial de morbilidad

GT Grupo de trabajo

GTe Grupo de trabajo por medios electrénicos

ISIRI Instituto de Normas e Investigacion Industrial de la Republica Islamica del Iran

LMR limite maximo de residuos

MSF medidas sanitarias y fitosanitarias

NGAA Norma general para los aditivos alimentarios

NM niveles maximos

OCS Sistema de comentarios en linea

OoDSs Obijetivo de Desarrollo Sostenible

olC Organizacion para la Cooperacion Islamica

oMC Organizacion Mundial del Comercio

OMS Organizacion Mundial de la Salud

oTC obstéaculos técnicos al comercio

PCC Punto de contacto del Codex

RAM resistencia a los antimicrobianos

SAFE Iniciativa arabe de inocuidad de los alimentos para la facilitacién del comercio

CSsC Secretaria del Codex

SIMUVIMA/Alimentos

Programa Mixto de Vigilancia y Evaluacion de la Contaminacion de los Alimentos

SMIIC

Instituto de Normas y Metrologia para los Paises Islamicos

UA

Unién Africana

UE

Unién Europea

WHA

Asamblea Mundial de la Salud
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INTRODUCCION

El Comité Coordinador FAO/OMS para el Cercano Oriente (CCNE) celebr6 su 10.2 reunién en la Sede de la
FAO en Roma (Italia), del 11 al 15 de noviembre de 2019, en cooperacion con el Gobierno de la Republica
Islamica del Iran. ElI Sr. Mohammad Hossein Shojajee Aliabadi, Asesor Cientifico Superior del Instituto de
Normas e Investigacion Industrial de la Republica Islamica del Iran (ISIRI), presidio la reunion, que contd con
la asistencia de 14 Estados miembros de la regién del Cercano Oriente, cinco Estados miembros y una
organizaciéon miembro de fuera de la regién, y Palestina. La lista de los participantes se incluye en el
Apéndice I.

APERTURA!
El Presidente dio la bienvenida a los delegados e inauguro la reunion.

El Sr. Mohammad Hossein Emadi, Embajador, Representante permanente de la Republica Islamica del Iran
ante la FAO y las organizaciones de las Naciones Unidas en Roma, pronuncié el discurso inaugural, en el
gue recordé los considerables desafios que afrontaba la region y destacé la importancia de los foros de las
Naciones Unidas como el que representaba este Comité, que permiten a los miembros celebrar reuniones y
trabajar conjuntamente en beneficio de la region. Asimismo, recordd los esfuerzos que esté realizando el Iran
en materia de inocuidad de los alimentos y destac6 la importancia de la colaboracion entre los distintos
sectores para garantizar la inocuidad alimentaria a nivel nacional.

El Sr. Markus Lipp, Oficial superior de inocuidad y calidad de los alimentos de la FAO, y el Sr. Philippe Verger,
Asesor en materia de inocuidad de los alimentos de la Oficina Regional de la OMS para el Mediterrdneo
Oriental, dieron la bienvenida a los asistentes en nhombre de la FAO y la OMS, respectivamente. Durante la
reunion también pronunciaron discursos el Sr. Guilherme Antonio da Costa Jr., Presidente de la Comision del
Codex Alimentarius, y el Sr. Tom Heilandt, Secretario de la Comisién del Codex Alimentarius.

APROBACION DEL PROGRAMA (tema 1 del programa)?

El Comité Coordinador aprobd el programa y acordd estudiar las cuestiones siguientes en el marco del
tema 15 del programa (“Otros asuntos”) siempre que hubiera tiempo disponible:

e Comunicacion con Palestina y mecanismos para mejorar la participacion de Palestina en la labor del
Codex

Asimismo, el Comité Coordinador acordé establecer dos grupos de trabajo (GT) durante la reunién:

e Un GT abierto a todos los miembros y observadores, presidido por Egipto y que trabajase en inglés,
arabe y francés, para examinar el tema 7.2 del programa, teniendo en cuenta las observaciones por
escrito, asi como elaborar un informe para someterlo a la consideracién del pleno.

e Un GT abierto a todos los miembros y observadores, presidido por el Libano y que trabajase en inglés
y arabe, para abordar las observaciones recibidas en relacién con el proyecto de ley sobre la mezcla
zaatar y elaborar una version revisada del proyecto para someterlo a la consideracion del pleno.

DISCURSO PRINCIPAL SOBRE LA PRESENCIA DE SUSTANCIAS QUiMICAS EN LOS ALIMENTOS. EL
PROBLEMA INVISIBLE: ¢CUANDO DEBEMOS PREOCUPARNOS Y QUE NECESITAMOS SABER?
(tema 2 del programa)?

La Representante de la OMS, en nombre de la FAO y la OMS, present6 el tema y recordd que la finalidad del
discurso principal era abrir un debate sobre cuestiones de interés para la region, y que era sumamente
importante que los paises participasen en la labor del Codex. La Representante destaco los considerables
desafios planteados por los contaminantes quimicos en los alimentos tanto a nivel regional como mundial, y
los efectos con respecto a la salud humana, el rechazo de productos y el comercio.

1 Documento de sesion (CRD) 1(Discursos de apertura)
2 CX/NE 19/10/1 Rev.1.
3 CX/NE 19/10/2 y CRD 5 (Egipto).
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8. El Sr. Mark Feeley, Director Adjunto de la Oficina de Inocuidad de Productos Quimicos, del Ministerio de
Sanidad del Canad4, pronuncié el discurso principal, que gird en torno a las sustancias quimicas en los
alimentos. En el discurso principal se destacd que: la inocuidad de los alimentos mejora la salud de los
individuos y la poblacién y estimula el crecimiento econdmico en las regiones en las que se pone en practica;
los consumidores sienten preocupacién por la presencia de contaminantes quimicos en los alimentos
(incluidos, entre otros, las aflatoxinas, los metales pesados, los medicamentos veterinarios y los residuos de
plaguicidas); la evaluacion de la inocuidad y la gestion de riesgos constituyen una parte fundamental de los
controles sobre el uso de sustancias quimicas previos a su comercializacion; la inocuidad de las sustancias
quimicas en los alimentos se inicia con el conocimiento de los posibles riesgos detectados mediante la
informacion de exposicion alimentaria; y la comunicacion con las partes interesadas es un elemento clave
para gestionar con eficacia los riesgos relativos a las sustancias quimicas presentes en los alimentos.

Debate
9. En el curso del debate se formularon las siguientes observaciones:

e Existen varios instrumentos disponibles para ayudar a los paises a establecer prioridades y gestionar
las sustancias quimicas en los alimentos. Entre estos instrumentos cabe citar el proyecto de la OMS
sobre la Carga mundial de morbilidad —una descripcion comparativa de la carga de enfermedades y
lesiones y los factores que las causan en 195 paises— que puede utilizarse como referencia para
paises que quieren evaluar los riesgos relativos al consumo de alimentos; los estudios de la OMS
sobre la carga mundial de las enfermedades de transmision alimentaria y la base de datos del Sistema
Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente (SIMUVIMA/Alimentos), en la que la OMS participa
actualmente con institutos de la regién a fin de aumentar los datos regionales disponibles.

e La armonizaciéon de los LMR para residuos de plaguicidas y medicamentos veterinarios y los NM
aplicables a contaminantes resulta fundamental para el comercio de alimentos a nivel mundial, dado
que es dificil cumplir con distintas normas relativas a la inocuidad alimentaria que pueden estar
adaptadas a necesidades nacionales especificas.

e La comunicacion de riesgos puede representar una importante contribucién a la armonizacion, y
colaborar con especialistas en comunicacion, tanto en la evaluacion como en la gestion de riesgos,
podria mejorar la proteccién de los consumidores.

e Participar en la labor del Codex, incluidos los procesos de determinacién de prioridades, constituye
un paso importante para garantizar que se elaboren o revisen normas del Codex pertinentes para los
miembros. Asimismo, se instd a los miembros a que utilizaran las evaluaciones de riesgo disponibles
Y, €n caso necesario, se pusieran en contacto con las secretarias de los 6rganos de expertos de la
FAO y la OMS para solicitar orientacién.

Conclusiones
10. El Comité Coordinador:

i) indic6 que las micotoxinas (en particular, las aflatoxinas) y los metales pesados (en concreto, el
arsénico inorganico) se encuentran entre los contaminantes quimicos mas importantes que afectan a
la salud humana,;

ii) confirmo6 la necesidad de contar con la participacidn constante de todas las partes interesadas en el
seguimiento, evaluacion y gestion de los contaminantes quimicos presentes en los alimentos, a fin de
proteger la salud publica y garantizar un comercio justo;

iif) reconoci6 que la gestién de los riesgos debe basarse en una evaluacién de estos fundamentada en
criterios cientificos soélidos;

iv) sefialé que existian oportunidades de colaboracion, dado que la exposicion dietética de las
poblaciones en los paises de la region era similar;

v) indicé que la armonizacién de los NM, los LMR y los cddigos de practicas para contaminantes
guimicos en los alimentos seguian constituyendo un desafio a nivel internacional;

vi) reconoci6 que la responsabilidad de la armonizacion recaia en los miembros y sefialé que la FAO y
la OMS permanecian prestas y dispuestas para brindar su ayuda en este proceso;

vii) tomo nota de las dificultades para comunicar a todas las partes interesadas los riesgos derivados de
la presencia de sustancias quimicas en los alimentos y sefialé que debian intensificarse los esfuerzos
al respecto, contando incluso con la participacion de expertos en comunicacion.
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INOCUIDAD Y CALIDAD DE LOS ALIMENTOS EN LOS PAISES DE LA REGION: CUESTIONES NUEVAS
Y ACTUALES QUE SE PLANTEAN EN LA REGION (tema 3.1 del programa)*

El Representante de la FAO, hablando en nombre de la FAO y la OMS, presenté el tema y observé que su
finalidad era sefalar a la atencién de los miembros las nuevas cuestiones que eran motivo de preocupacion
en la regién y examinar el modo en que podrian afrontarse. A este respecto, presentd las principales
cuestiones nuevas puestas de manifiesto a través de la encuesta, a saber, las principales tendencias, que
consistian en la contaminacion quimica de los alimentos; las deficiencias de los sistemas de control y los
marcos juridicos relativos a los alimentos; la resistencia a los antimicrobianos; la innovaciéon y nuevos
alimentos, y el fraude alimentario. Asimismo, el representante destaco el aumento de la tasa de respuestas a
esta encuesta en comparacion con la ronda anterior (53 % frente al 35 %) e indic6 que todavia existia margen
para la mejora.

El CCNE tomd nota de la informacion proporcionada por el Representante de la FAO, acogié con agrado la
encuesta y formul6 las siguientes observaciones:

e Lafalta de recursos y capacidades adecuados para adoptar normas y aplicar la reglamentacién sobre
inocuidad alimentaria seguia suponiendo un considerable problema en la region.

e Era necesario que las organizaciones internacionales reforzaran los sistemas nacionales de control
alimentario y facilitaran el seguimiento de estas cuestiones nuevas.

e Aprovechando las iniciativas y esfuerzos que se estaban llevando a cabo en los paises, se deberia
lograr una mayor sensibilizacion acerca de la importancia de la inocuidad alimentaria para abordar
cuestiones actuales y nuevas.

e Como medida complementaria de los resultados de la encuesta, se deberia determinar una
informacion méas detallada sobre las cuestiones a fin de poder establecer prioridades entre ellas y
elaborar un proceso para abordarlas.

e LaFAO yla OMS debian proporcionar més indicaciones sobre la manera de contestar al cuestionario,
en particular en lo que se referia al enfoque y las medidas que debian adoptarse a nivel nacional para
facilitar la determinacion de cuestiones nuevas.

Habida cuenta de los desafios a los que se enfrentaban los paises, el representante de la FAO destaco la
importancia de que los paises compartieran informacion sobre cuestiones nuevas, lo que permitiria generar
un clima de confianza, promover una colaboracion mas estrecha y sentar las bases para trabajar por un
objetivo comun.

Conclusiones
El Comité Coordinador:

i) acordé informar a la Comisién del Codex Alimentarius y a sus érganos auxiliares sobre la utilidad de
la encuesta y las nuevas cuestiones determinadas en la region;

i) tomod nota de la necesidad de fomentar el intercambio de informacion sobre las nuevas cuestiones
entre los miembros de la regiéon mediante la utilizacion de los mecanismos e instrumentos disponibles;

iii) destacé la importancia de establecer un orden de prioridad entre las cuestiones determinadas y definir
una estrategia de seguimiento;

iv) tomo nota de los actuales desafios afrontados por la regién en cuanto a la capacidad para aplicar
medidas de inocuidad alimentaria y la necesidad de recibir ayuda procedente de las organizaciones
internacionales pertinentes.

EL FUTURO DE LA |INOCUIDAD ALIMENTARIA: RESULTADOS DE LA CONFERENCIA
INTERNACIONAL FAO/OMS/UA SOBRE INOCUIDAD ALIMENTARIA Y EL FORO INTERNACIONAL
SOBRE INOCUIDAD ALIMENTARIA Y COMERCIO. ¢QUE HACER EN ADELANTE? (tema 3.2 del
programa)®

El representante de la FAO, hablando en nombre de la FAO y la OMS, presenté el tema y sefialé a la atencién
del comité las tendencias mundiales en demografia, urbanizacion y demanda de alimentos, asi como los
cambios que se estaban produciendo en los sistemas alimentarios y que podian influir en la inocuidad de los
alimentos. El representante recordd que en 2019 se habian celebrado dos actos de alcance mundial
relacionados con la inocuidad alimentaria con el tema genérico El futuro de la inocuidad alimentaria —
Transformar los conocimientos en accién para la poblacién, las economias y el medio ambiente con la

4 CXNE 19/10/3 y CRD 5 (Egipto).
5 CX/NE19/10/4, CRD 5 (Egipto) y CRD 8 (Palestina).
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finalidad de: i) determinar las medidas y estrategias clave para abordar los desafios actuales y futuros a que
se enfrentara a escala mundial la inocuidad alimentaria, v ii) reforzar el compromiso al mas alto nivel politico
de potenciar la inocuidad alimentaria en la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible.

El representante de la FAO indic6 que la participacién de alto nivel en la primera Conferencia Internacional
FAO/OMS/UA sobre Inocuidad Alimentaria, celebrada en Addis Abeba (Etiopia), y el Foro internacional sobre
inocuidad alimentaria y comercio, celebrado en Ginebra (Suiza), demostraba que la inocuidad de los alimentos
se consideraba una prioridad importante y fundamental para lograr los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS)8. En los actos se destacoé la creciente pertinencia del Codex Alimentarius como referencia internacional
para el comercio de alimentos y como recurso para la elaboracion de normas nacionales. Asimismo, se hizo
hincapié en la importancia de la armonizacion de los requisitos de inocuidad alimentaria nacionales con el
Codex Alimentarius y se alentd a los miembros a seguir participando en la labor del Codex para garantizar
gue estas normas mantuvieran su pertinencia y se actualizaran.

El Representante destaco que la FAO y la OMS estaban comprometidas con el aprovechamiento del impulso
creado por ambos actos internacionales sobre inocuidad alimentaria y con la colaboracién con los miembros
para garantizar que la inocuidad alimentaria siguiera ocupando un lugar prioritario en la agenda politica.

Los miembros expresaron su agradecimiento a la FAO y la OMS por sus esfuerzos en materia de inocuidad
alimentaria y la celebracién de los dos actos de alto nivel en 2019. Se destaco la importancia de las medidas
de seguimiento y se indico que la elaboracién de un plan de trabajo regional en el marco del Plan estratégico
del Codex para 2020-2025 contribuiria a ello.

Los miembros también determinaron algunas esferas de accién para los préximos afios, a saber:

i) la aplicacién de las normas del Codex como base para los sistemas nacionales de gestion de riesgos
relacionados con la inocuidad de los alimentos;

ii) la sensibilizacion de todas las partes interesadas a lo largo de la cadena alimentaria acerca de la
importancia de la inocuidad de los alimentos y sobre el cumplimiento de las normas en esta materia;

ii) el fortalecimiento de la coordinacién en materia de inocuidad alimentaria a nivel regional;

iv) la aplicacién de un enfoque “Una salud” y la integracién de las politicas de inocuidad de los alimentos
en otros ambitos, tales como las iniciativas en materia de seguridad alimentaria y de gestion
fitosanitaria;

v) la mejora de las capacidades e iniciativas en materia de generacion e intercambio de datos;

vi) la armonizacién de los sistemas y normas de inocuidad de los alimentos, sobre la base de datos
cientificos sélidos;

vii) la facilitacién de informacion y orientaciones adicionales sobre &mbitos nuevos y emergentes, tales
como el comercio electrénico y los efectos del cambio climatico en la inocuidad de los alimentos;

viii) la aplicacién de un sistema regional de alerta temprana en el ambito de la inocuidad alimentaria;

ix) el fortalecimiento de las capacidades e infraestructuras nacionales para apoyar el andlisis de riesgos,
la vigilancia de enfermedades transmitidas por los alimentos, la capacidad de laboratorio, los sistemas
de inspeccion de alimentos y ambitos conexos;

X) la mejora de la sensibilizacion y educacién de los consumidores.

El Representante de la FAO destac6 la importancia que revestia la colaboracién con las oficinas de la
Organizacion en los paises a fin de garantizar que las necesidades en materia de inocuidad alimentaria a
nivel nacional se tuviesen en cuenta en los marcos de programacion por paises, ya que este representaba un
paso esencial para obtener la ayuda de la FAO en cuestiones relativas a la inocuidad de los alimentos.

Conclusiones
El Comité Coordinador, en su 10.2 reunion:

i) tomo nota del resumen de la primera Conferencia Internacional FAO/OMS/UA sobre Inocuidad
Alimentaria, elaborado por su Presidente, y la declaracion conjunta de la FAO, la OMS y la OMC en
relacion con el Foro internacional sobre inocuidad alimentaria y comercio, y se comprometié a poner
estos documentos a disposicion de los responsables de la formulacion de politicas de alto nivel de
sus gobiernos;

6 https://www.who.int/news-room/events/international-food-safety-conference
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i) se comprometi6 a participar activamente en la ejecucion del Plan estratégico del Codex
para 2020-2025 y destacé la importancia de vincular la inocuidad de los alimentos con la consecucion
de los ODS;

iii) tomod nota de los esfuerzos que se estaban realizando para mejorar la inocuidad alimentaria a nivel
nacional de forma integrada y contando con la participacion de mdltiples partes interesadas;

iv) tomo nota de las esferas de accion determinadas por los paises de la regién y pidio a la FAO y la
OMS que las tuvieran en cuenta en sus futuros planes de trabajo.

SITUACION DE LA INOCUIDAD Y LA CALIDAD DE LOS ALIMENTOS EN LOS PAISES DE LA REGION:
USO DE LA PLATAFORMA EN LINEA PARA EL INTERCAMBIO DE INFORMACION SOBRE SISTEMAS
DE CONTROL DE LA INOCUIDAD ALIMENTARIA, ESTADO DE LA INFORMACION Y PLANES Y
PERSPECTIVAS PARA EL FUTURO (tema 3.3 del programa)’

El Representante de la FAO, hablando en nombre de la FAO y la OMS, present6 el tema y destaco el estado
de la informacién incluida en la plataforma en linea por los paises de la regién. Al respecto, recordé que el
proposito de la plataforma era promover el intercambio de informacion sobre los sistemas nacionales de
control de los alimentos, asi como los reglamentos y legislaciones pertinentes, tras sefialar que el intercambio
de informacion era de suma importancia para la region como base para mejorar la colaboracién.

El Comité Coordinador tomoé nota de la informacion facilitada y la importancia de la plataforma como medio
de intercambio de informacion y formulé las siguientes observaciones:

e la plataforma constituia un importante instrumento de apoyo en los esfuerzos para armonizar las
normativas y, por lo tanto, facilitar el comercio;

e era necesario realizar un mayor esfuerzo para lograr que la plataforma fuese mas visible y su
contenido mas accesible;

e debia considerarse la posibilidad de incluir informacién sobre cuestiones nuevas en la plataforma;

e si bien se estaban generando muchos datos, no siempre se disponia de sistemas para recopilar y
analizar los datos y realizar evaluaciones de riesgos, lo que significaba que era dificil para los paises
facilitar informacion sobre sus actividades de evaluaciones de riesgos por medio de la plataforma;

e entre las demas dificultades que impedian a los paises facilitar informacién a la plataforma se cit6 la
falta de conocimientos acerca de la plataforma, asi como la existencia de mdltiples entidades
responsables de la inocuidad de los alimentos en un mismo pais.

Al tiempo que tomaba nota de estas dificultades, el Representante de la FAO también hizo hincapié en que
la plataforma ya constituia un mecanismo gratuito para compartir informacion y facilitar la colaboracion.

Conclusiones
El Comité Coordinador:

i) tomod nota de las observaciones formuladas por los miembros durante el debate, en particular, sobre
el valor del intercambio de informacion, la importante funcion de la plataforma en linea y los ambitos
susceptibles de mejora;

i) pidi6 a la FAO y la OMS que siguieran manteniendo y mejorando la plataforma en favor de los
intereses de los miembros, en particular mediante una mayor visibilidad de la informacion
proporcionada por los paises a través de la plataforma estableciendo enlaces a la misma desde otras
paginas web de la FAO y la OMS;

i) solicité a los miembros que mantuvieran actualizada la informacion facilitada en la plataforma.

7 CX/NE 19/10/5 y CRD 5 (Egipto).
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UTILIZACION DE LAS NORMAS DEL CODEX EN LA REGION (tema 4 del programa)®

La Secretaria del Codex presentd el tema y sefialé que la encuesta en linea se habia centrado en el uso de
las siguientes normas del Codex: los LMR para medicamentos veterinarios en los alimentos; dos textos del
Codex sobre la resistencia a los antimicrobianos, y el Codigo de practicas regional para los alimentos vendidos
en la via publica. El objetivo de la encuesta era comprender mejor el alcance de la utilizacion y la pertinencia
de las normas del Codex para la region; ofrecer una vision de conjunto de las dificultades relacionadas con la
utilizacion de las normas del Codex, y recabar la opinién de los miembros sobre la realizacion de la encuesta
en el futuro.

La Secretaria del Codex destacd la tasa inferior de respuesta a la encuesta (60 %) en comparacion con la
encuesta de 2016 (82 %), y sefialo sus resultados a la atencion del CCNE en su 10.2 reunion; asimismo, invito
al Comité a compartir sus observaciones sobre el analisis, la viabilidad de realizar dichas encuestas de forma
periédica, asi como cualquier informacion sobre otras iniciativas en curso para evaluar la tasa de utilizacion
de las normas del Codex.

Debate

Los miembros tomaron nota de los resultados de la encuesta y explicaron que la armonizacion con los LMR
del Codex para residuos de medicamentos veterinarios en los alimentos era particularmente dificil en los
casos en que los LMR de los principales destinos de las exportaciones (por ejemplo, los miembros de la Unién
Europea) se diferenciaban de los establecidos por la Comision del Codex Alimentarius.

Los miembros apoyaron que la encuesta siguiera realizandose cada dos afios, tras reconocer que los
resultados de esta también estaban relacionados con la meta3 del Plan estratégico del Codex
para 2020-2025 (“Incrementar los efectos mediante el reconocimiento y uso de las normas del Codex”).

Algunos miembros destacaron iniciativas en curso que resultaban pertinentes para futuras evaluaciones sobre
la utilizacion de las normas del Codex. Entre estas iniciativas cabia citar:

e larecopilacién de datos de ambito nacional sobre la utilizacion de normas del Codex por medio del
Instrumento de diagnéstico de la FAO y la OMS para evaluar la situacion de los programas nacionales
del Codex, en el marco de proyectos de creacién de capacidad (por ejemplo, la Iniciativa arabe de
inocuidad de los alimentos para la facilitacion del comercio [SAFE]);

e ladecision de la Liga de los Estados Arabes de alentar a sus miembros a que armonicen la legislacion
nacional sobre inocuidad de los alimentos con el Codex Alimentarius.

Ademas, los miembros recalcaron que resultaba urgente dar una continuidad a las encuestas (por ejemplo,
en talleres especializados) con miras a formular recomendaciones que aborden las conclusiones.

Contenidos de la siguiente encuesta

Los miembros determinaron que en la siguiente encuesta se tomasen en consideracion estas esferas: i)
contaminantes quimicos y microbioldgicos; ii) residuos de los plaguicidas; iii) aditivos alimentarios, y
iv) certificacion de importaciones y exportaciones de alimentos.

La Secretaria del Codex recordd que en la encuesta de 2016 sobre la utilizacion de las normas del Codex ya
se trataban algunas de las esferas determinadas, aunque sefal6 que estas esferas podrian revisarse en caso
de que los miembros lo considerasen necesario.

Los miembros subrayaron la necesidad de complementar la encuesta con un mecanismo de vigilancia que
proporcionase informacién sobre la aplicacion general de las normas del Codex a nivel mundial.

Conclusiones
El Comité Coordinador:

() tomo nota de los resultados de la encuesta y se mostré favorable a que se realizaran encuestas cada
dos afios;

(i) determin6é que las normas sobre contaminantes quimicos y microbiol6gicos, los residuos de los
plaguicidas, los aditivos alimentarios y la certificacion de importaciones y exportaciones de alimentos
eran esferas que debian tratarse en futuras encuestas;

(iii) tomo nota de la importancia de disponer de medidas complementarias para abordar las conclusiones
de la encuesta (talleres regionales y otras actividades como parte del plan de trabajo regional para
apoyar la aplicacion del Plan estratégico del Codex para 2020-25).

8 CX/NE 19/10/6; CRD 5 (Egipto) y CRD 9 (Informacion sobre la Iniciativa arabe de inocuidad de los alimentos para la
facilitacion del comercio [SAFE] y los resultados alcanzados en el marco de los componentes dirigidos por la FAO).
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ASUNTOS PLANTEADOS POR LA COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS Y OTROS COMITES DEL
CODEX (tema 5 del programa)?®

El Comité Coordinador sefiald que algunos asuntos se presentaban solo a titulo informativo y que se
abordarian varias cuestiones en el marco de otros temas pertinentes del programa. Ademas, el Comité
Coordinador tomé las siguientes decisiones:

Cuestiones planteadas en el 40.° periodo de sesiones de la Comision del Codex Alimentarius

Examen periddico de la gestién del trabajo del Codex: Grupos de trabajo por medios electrénicos (GTe)

El Comité Coordinador sefiald la importancia de mantener un debate sobre los retos y obstaculos para la
participacion en los GTe y la necesidad de determinar posibles soluciones, y acord6é convocar una reunion
oficiosa que contribuyese a un debate mas amplio en el marco del tema 7.1 del programa.

Cuestiones planteadas en la 50.2 reunién del Comité del Codex sobre Aditivos Alimentarios (CCFA)

Orientacién relativa a la armonizacion de las disposiciones sobre aditivos alimentarios y plan de armonizacion

El Comité Coordinador recordd que existian cinco normas regionales elaboradas por el propio Comité que
debian armonizarse con la Norma general para los aditivos alimentarios (CXS 192-1995), a saber: la Norma
regional para el humus con tahina en conserva (CXS 257R-2007), la Norma regional para las habas
elaboradas (foul medames) en conserva (CXS 258R-2007), la Norma regional para la tahina
(CXS 259R-2007), la Norma regional para la harissa (pasta de pimiento rojo picante) (CXS 308R-2011) y la
Norma regional para la pasta de datil (Cercano Oriente) (CXS 314R-2013).

Dado el esfuerzo necesario para la labor de uniformizacion y la necesidad de establecer consultas con
expertos técnicos, el Comité Coordinador acordé crear un GTe, presidido por Arabia Saudita y que trabajaria
en arabe e inglés, para estudiar la armonizacién de las disposiciones sobre aditivos alimentarios contenidas
en las normas regionales elaboradas por el CCNE.

El informe del GTe deberia estar a disposicion de la Secretaria del Codex como minimo con tres meses de
antelacion a la 11.2 reunién del CCNE.

Cuestiones planteadas en la 77.2 reunion del Comité Ejecutivo

Comité sobre Frutas y Hortalizas Elaboradas (CCPFEV) sobre los anacardos

El Comité Coordinador tom6 nota del apoyo expresado a la labor sobre los anacardos que estaba realizando
el CCPFV.

Asuntos no incluidos en el documento

Proyecto de norma regional para el labneh

La Secretaria del Codex record6 que el Comité Coordinador, en su octava reunién, acordé mantener el
proyecto de norma regional para el labneh a la espera del dictamen de la Comisién sobre la posible
modificacion de la Norma para leches fermentadas (CXS 243-2003), y que ademas se acordo que el Libano,
con la ayuda de los miembros interesados de la regién, seguiria trabajando en las disposiciones técnicas
especificas para el labneh. La Secretaria explicd que la norma CXS 243-2003 incluia el labneh a titulo de
ejemplo y que todavia quedaba pendiente presentar una justificacién técnica con respecto a la supresion de
la referencia al producto en dicha norma. Como consecuencia de ello, el proyecto de norma habia quedado
bloqueado en el tramite 4 durante cuatro afios.

Debate

El Libano explicd que seguia estudiando si las disposiciones relativas al acido ascérbico, la proporcion de
leche en polvo y las especificaciones microbiolégicas correspondientes de la norma CXS 243-2003 resultaban
adecuadas para el labneh.

Los miembros indicaron que el labneh, como producto elaborado a base de leche fermentada, estaba regulado
por la norma vigente correspondiente (CXS 243-2003) y no consideraban necesario elaborar una norma
aparte.

9 CX/INE 19/10/7.
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Conclusiones

El Comité Coordinador convino en que se suspendieran los trabajos relativos al proyecto de norma regional
para el labneh, sefialando que el Comité podria considerar la posibilidad de realizar esta labor en el futuro
siempre y cuando los miembros manifestasen su interés al respecto y se presentase una nueva propuesta de
trabajo.

LABOR DEL CODEX DE IMPORTANCIA PARA LA REGION (tema 6 del programa)*©

La Secretaria del Codex present6 el tema y sefialé que su finalidad era examinar cudl era la labor del Codex
que presentaba un mayor interés los miembros de la region, ofrecer a estos la oportunidad de elaborar
posiciones regionales, y entender los desafios relativos a los trabajos en curso, asi como los ambitos en los
cuales los miembros consideraban necesario alcanzar la mejor participacion.

Debate
Los miembros confirmaron que los siguientes asuntos eran de interés para la region:
e los contaminantes en los alimentos;
e los residuos de plaguicidas;
e lanutricién y los alimentos para regimenes especiales;
e los frutos secos; y afiadidos posteriormente
e el aceite de oliva;
e las frutas y hortalizas frescas (como los datiles).

Con respecto a la participacion en la labor de los comités pertinentes del Codex, los miembros mencionaron
las siguientes dificultades a las que se enfrentaban algunos paises:

o« la falta de conocimientos técnicos y datos nacionales para participar eficazmente y aportar
informacion acerca de temas de interés;

o la falta de recursos financieros para asistir a las reuniones presenciales;

e problemas de visado (incluidos los casos en los que se habian recibido ayudas econdémicas
especificas por parte de terceros, aunque demasiado tarde para cumplir con los plazos de obtencion
de visados);

¢ lainsuficiente coordinacion entre las autoridades competentes;

¢ la falta de concienciacion a nivel nacional acerca de la importancia de la participacion en la labor del
Codex.

En respuesta a algunas de las dificultades determinadas por los miembros, el Representante de la FAO indico
que las funciones de los puntos de contacto del Codex no eran ejercidas por una sola persona, sino por una
institucion, y por tanto un equipo de personas podria encargarse de coordinar adecuadamente la labor del
Codex a nivel nacional. Ademas, los paises podrian utilizar el instrumento de diagnéstico de la FAO y la OMS
(disponible en todos los idiomas oficiales de las Naciones Unidas), para determinar las deficiencias y
necesidades a nivel nacional y solicitar la consiguiente asistencia técnica, y el instrumento de la FAO y la
OMS de evaluacion de los sistemas de control alimentario (disponible en francés e inglés; la versién en arabe
se encuentra en proceso de preparacion).

El Representante de la FAO y algunos miembros recalcaron la importancia de colaborar con el Coordinador
Regional y de contar con la participacion de los comités nacionales del Codex con bastante antelacion a las
reuniones del Codex a fin de preparar y garantizar una participacién eficaz desde una perspectiva tanto
administrativa como técnica.

Los miembros sefialaron que también se podria mejorar la participacion mediante una mayor sensibilizacién
acerca de las normas y procedimientos vigentes del Codex, realizando un analisis de las necesidades antes
de proponer nuevos trabajos y determinando los ambitos en los que la participacién es prioritaria.

10 CX/NE 19/10/8 y CRD 5 (Egipto).
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Los miembros indicaron ademas que se podrian aplicar determinadas actividades que contribuian a mejorar
la participacion en los trabajos pertinentes del Codex, incluso en una situacion de escasez de conocimientos
técnicos y recursos financieros: por ejemplo, evaluaciones de la exposicion a los plaguicidas fundamentadas
en listas nacionales de productos alimentarios autorizados.

Conclusiones
El Comité Coordinador:

i) confirmd que las esferas de la labor del Codex presentadas tenian interés para la region y afiadio la
labor del Comité del Codex sobre Grasas y Aceites (aceite de oliva) y del Comité del Codex sobre
Frutas y Hortalizas Frescas (datiles frescos);

i) convino en la necesidad de coordinar los esfuerzos para contribuir a la labor actual y futura del Codex
de interés para la region, en particular antes de las reuniones de los comités del Codex;

i) instdé a los miembros a que examinaran detenidamente las normas vigentes del Codex antes de
presentar propuestas de nuevos trabajos;

iv) determiné los siguientes desafios principales que impedian a los paises mejorar su participacion: i) la
escasez de recursos financieros; ii) la falta de conocimientos o de coordinacién, sobre todo entre las
instancias decisorias importantes; iii) la falta de competencias y capacidades técnicas para contribuir
a la labor del Codex, y iv) los problemas de visados;

v) alentdé a los miembros a que utilizaran los instrumentos disponibles (es decir, el instrumento de
diagnostico del Codex y el instrumento de evaluacién de los sistemas de control alimentario) con la
ayuda de la FAO y la OMS, cuando proceda.

APLICACJON DEL PLAN ESTRATEGICO DEL CODEX PARA 2014-2019 (INCLUIDO EL PLAN
ESTRATEGICO DEL CCNE PARA 2014-2019) (tema 7.1 del programa)*!

La Secretaria del Codex presentd el tema del programa y sefalé que el periodo de vigencia del Plan
estratégico mundial del Codex para 2014-2019 estaba finalizando y que habia muchas ensefianzas valiosas
gue debian extraerse del seguimiento y ejecucion del plan y transferirse al nuevo Plan estratégico.

Se inform6 al Comité Coordinador de que se presentaria un informe final sobre la aplicaciéon del Plan
estratégico (2014-2019) ante el Comité Ejecutivo, en su 79.2 reunion, y la Comisién del Codex Alimentarius,
en su 43.° periodo de sesiones, para lo cual eran necesarias aportaciones de la region.

Como seguimiento al examen periddico de la gestion del trabajo del Codex en cuanto a los GTe, la Secretaria
del Codex recordé la recomendacion formulada por la Comisiéon en su 40.° periodo de sesiones de que se
trabajara con los coordinadores y los comités para examinar los obstaculos que dificultaban la participacion
activa y determinar las posibles soluciones.

Debate

Obstéaculos a la participacion en los GTe

En los debates se pusieron de manifiesto los siguientes impedimentos a la participacién en GTe:

e laformaen la que el punto de contacto del Codex coordina el trabajo del GTe (a menudo con escasos
recursos humanos);

- la capacidad y organizacién de la estructura del pais, asi como la rotacion de personal;
- el nivel de coordinacion nacional con expertos competentes;

- la capacidad de responder adecuadamente al volumen de trabajo asociado al nUmero de
GTe activos.

e la gestion del tiempo y la participacion oportuna:
- para el punto de contacto del Codex que coordina también a expertos nacionales;
- para paises que dirigen a los GTe en la gestién del trabajo;
- paralos participantes en GTe (inscripcion en el GTe y cumplimiento de los plazos);

- parala Secretaria del Codex a la hora de garantizar una comunicacion eficaz y oportuna
cuando se publican las invitaciones.

e cuestiones técnicas relativas a la forma de acceder y utilizar la plataforma de GTe, velando por que

11 CX/NE 19/10/9 y CRD 5 (Egipto).
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los expertos reciban formacién adecuada, incluso si no son usuarios frecuentes y pueden ser
sustituidos;

e cuestiones relativas al idioma, como la capacidad de disponer puntualmente de documentos en los
respectivos idiomas;

e “otros factores” como, por ejemplo, la falta de datos para poder contribuir a un GTe y la impresion de
gue las observaciones presentadas tal vez no queden reflejadas en el informe final de un GTe.

La Secretaria del Codex precis6 que en cada informe de los comités del Codex se resumian los GTe creados
y que en el sitio web del Codex figuraba una lista detallada de los GTe activos y cerrados.

Los miembros tomaron nota de la necesidad de otorgar prioridad a su participacion para facilitar una
supervision y seguimiento eficaces de los GTe creados con caracter permanente por los comités del Codex.

Plan estratégico regional para el CCNE

Los miembros sefialaron que era necesario disponer de un plan de trabajo independiente y de un mecanismo
para seguir los avances logrados en la region, aunque faltaba un mayor compromiso para ejecutar las
actividades regionales y rendir cuenta de ellas.

Se considerd que armonizar la estrategia para la regién con el nuevo Plan estratégico mundial para 2020-
2025 y seguir un plan de trabajo regional especifico constituian un enfoque razonable.

Conclusiones
El Comité Coordinador:

i) acordd suspender la utilizacion de un plan estratégico regional durante el periodo 2020-2025 y cumplir
el Plan estratégico mundial para 2020-2025 centrando los esfuerzos en las actividades definidas en
un plan de trabajo regional especifico;

i) pidié a los miembros que proporcionaran informaciéon de manera proactiva a través de sus puntos de
contacto del Codex o mediante el Coordinador Regional para facilitar la preparacion del informe final
del Plan estratégico correspondiente a 2014-2019;

i) reconocio las dificultades existentes en cuanto a la participacién en las reuniones del Codex y en los
GTe y convino en utilizar los mecanismos disponibles en el marco del Codex (es decir, los
instrumentos web) y reforzar la coordinacion regional (mediante encuentros celebrados antes de las
reuniones del Comité y durante ellas).

PLAN ESTRATEGICO DEL CODEX PARA 2020-2025 — PROGRAMA DETALLADO DE APLICACION
(tema 7.2 del programa)*?

La Secretaria del Codex present6 el tema, tras recordar que la Comision, en su 42.° periodo de sesiones,
habia aprobado el Plan estratégico del Codex para 2020-2025, y observd la flexibilidad del nuevo Plan
estratégico en cuanto a su aplicacion. La Secretaria del Codex hizo hincapié en que la aplicacién del Plan
estratégico incumbia por igual a los miembros y observadores del Codex, los 6rganos auxiliares y la Secretaria
del Codex, y la Secretaria del pais anfitrion y los presidentes. La Secretaria del Codex recordé al CCNE que
la Comision, en su 42.° periodo de sesiones, habia solicitado a todos los comités coordinadores que facilitaran
detalles sobre las actividades que llevarian a cabo para apoyar la aplicacion del Plan estratégico del Codex
para 2020-2025 en los siguientes dos afios.

El Presidente record6 que el CCNE habia establecido un grupo de trabajo durante la reunion, presidido por
Egipto, para atender esta peticion.

Debate

Egipto, que presidia el GT, resumio las conclusiones de sus deliberaciones, presentadas en el documento
CRD 10, y sefialé que el GT habia otorgado prioridad a las actividades relacionadas con las metas 2, 3y 4
para 2020-2021 y habia determinado una serie de actividades. Asimismo, el Presidente del GT propuso que
el Comité siguiera de cerca el cuadro de actividades propuestas a fin de garantizar que estas fuesen
coherentes con las metas y quedasen complementadas con las realizaciones y los mecanismos de
presentacion de informes.

El Comité Coordinador expreso su reconocimiento por la labor del GT y examino las actividades propuestas
y la informacion conexa presentada en el CRD 8.

Con respecto a la meta 2, los miembros acordaron:

12 CX/NE 19/10/2010 y CRD 5 (Egipto).



68.
69.

70.

71.

72.

73.

REP20/CCNE 11

e que las actividades previstas para la regién en el periodo 2020-2021 debian centrarse en la
recopilacién de informacion cientifica reciente sobre seguimiento de contaminantes (por ejemplo,
micotoxinas);

e que debia crearse un grupo de trabajo de expertos que se encargase de abordar las cuestiones
nuevas y decisivas debatidas en los comités del Codex. Este grupo también podria facilitar la
preparacion de los miembros para las reuniones del Codex y mejorar el envio de informacion a los
comités técnicos; colaborar con organizaciones regionales a fin de obtener la financiacién necesaria
para organizar reuniones de expertos en la region con miras a definir las posiciones nacionales y
regionales;

e que se informaria al CCNE, en su 11.2 reunion, sobre los resultados previstos de las actividades
mencionadas.

Se respaldaron las actividades propuestas en el CRD 10 en relacion con la meta 3.

Con respecto a la meta 4, los miembros afiadieron la utilizacién de los instrumentos disponibles (el
instrumento de diagnostico de la FAO y la OMS) para evaluar las estructuras nacionales del Codex como
actividad destinada a posibilitar estructuras nacionales sostenibles del Codex en todos los Estados miembros
(objetivo 4.1), y acordd que el resultado previsto de esta actividad era la aplicacion de este instrumento por el
25 % de los miembros de la region de aqui a 2021.

Conclusiones
El Comité Coordinador, en su 10.2 reunion:
i) expreso sucompromiso de apoyar la aplicacion del Plan estratégico del Codex para 2020-2025;

i) acordd que el CCNE se centrara en la ejecucion de las actividades destinadas a alcanzar las metas 2
(normas fundadas en la ciencia y en el andlisis de riesgos), 3 (uso de las normas del Codex) y 4
(participacion) del Plan estratégico del Codex para 2020-2025 en los préximos dos afos;

iii) convino en presentar ante el Subcomité de Planificacion Estratégica del Comité Ejecutivo una lista de
actividades, acompafiada de informacion conexa, que la region llevaria a cabo en los siguientes dos
afios, para que fueran incluidas en el programa de trabajo general del Plan estratégico del Codex
para 2020-2025 (Apéndice II).

PLAN DE TRABAJO DEL CODEX EN MATERIA DE COMUNICACIONES (tema 8 del programa)*®

La Secretaria del Codex presentd el tema recordando el apoyo manifestado por el Comité Ejecutivo, en su
74.2 reunién (Roma, 2017) a “la necesidad de que los miembros contribuyeran a [la] elaboracién y aplicacién”
del actual plan de trabajo del Codex en materia de comunicaciones y “las posibilidades de una participacion
y repercusién mayores a través de la cooperacion, adaptada a las circunstancias, con los comités
coordinadores FAO/OMS”14.

La Secretaria del Codex destacé las posibilidades que ofrecen tanto los medios sociales como los medios de
comunicacion tradicionales para sensibilizar sobre los temas del Codex, ya sea al méas alto nivel politico o en
el momento de informar, por ejemplo, sobre las iniciativas técnicas y de fomento de la capacidad. La
Secretaria del Codex sefial6 que existia un margen de mejora para las actividades de comunicacién en la
region, especialmente para la celebracion anual del Dia Mundial de la Inocuidad de los Alimentos,
conmemorado cada 7 de junio. Tras reiterar la disponibilidad del equipo de comunicaciones para colaborar
con los miembros a efectos de cumplir el plan de trabajo en materia de comunicaciones (Apéndice Ill) y
garantizar que la informacion sobre la labor en la region llegue al publico pertinente, la Secretaria del Codex
también sefialdé la pertinencia del plan de trabajo en materia de comunicacion de cara al nuevo Plan
estratégico del Codex para 2020-2025.

Los representantes de la FAO insistieron en la necesidad de que la region dispusiera de una comunicacion
eficaz y recordaron que las actividades de comunicacién permitian dar visibilidad a la labor del Codex entre
los responsables de la formulacién de politicas.

13 CX/NE 19/10/2011.
14 REP18/EXECL1 parr. 9.
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La Union Europea (UE) inform6 sobre una iniciativa conjunta con los Estados Unidos de América para solicitar
a la OMS que incluya la inocuidad de los alimentos en el programa de la 146.2 reunién de su Junta Ejecutiva
y la 74.2 Asamblea Mundial de la Salud (WHA). La aprobacién de una resolucién sobre inocuidad alimentaria
en la WHA seria fundamental para reforzar la coordinacion internacional, ya que permitiria ampliar las
iniciativas nacionales y regionales y contar con la participacion de los Estados miembros en el fomento de la
inocuidad de los alimentos al mas alto nivel politico. La UE inst6 a los delegados del Comité a que informaran
a sus representantes ante la OMS en Ginebra de que apoyaran esta iniciativa.

Conclusiones
El Comité Coordinador reconoci6 la importancia de las comunicaciones en el Codex y acordo:

i) aprobar el plan de trabajo regional en materia de comunicacion (Apéndice ll) y participar activamente
en su aplicacién;

ii) mantener contactos con la Secretaria del Codex para ejecutar el plan de trabajo en materia de
comunicaciones, indicando el papel que pueden desempefiar los distintos paises, las oficinas
regionales de la FAO y la OMS y el Coordinador Regional.

DISPOSICIONES RELATIVAS A LOS ADITIVOS ALIMENTARIOS PARA LA NORMA REGIONAL SOBRE
EL DOOGH (tema 9 del programa)!®

La Secretaria del Codex presento el tema en ausencia del Irdan y recordd que las disposiciones sobre aditivos
alimentarios para el doogh no habian sido aprobadas por el Comité del Codex sobre Aditivos Alimentarios
(CCFA) y, por tanto, habian quedado excluidas de la norma cuando esta fue aprobada en su 40.° periodo de
sesiones por la Comision, que sefiald, en su 41.° periodo de sesiones, que las disposiciones relativas a
aditivos alimentarios serian objeto de trabajos complementarios.

Teniendo en cuenta las observaciones formuladas por el CCFA en su 50.2 reunidn, en particular la posibilidad
de incluir una referencia a la NGAA (CXS 192-1995) en lugar de utilizar disposiciones especificas sobre
aditivos alimentarios, se propusieron tres opciones al Comité Coordinador para que este las examinara en su
10.2 reunion. Estas opciones eran las siguientes: i) incluir una referencia general en la NGAA en la que se
determinen las clases de aditivos que podrian utilizarse en el doogh; ii) incluir una referencia general en la
NGAA en la que se determinen las clases de aditivos que podrian utilizarse en el doogh y un cuadro en el que
se indique cuales son las clases de aditivos aplicados a cada tipo de doogh, vy iii) esperar hasta que se
completase la armonizacién de las disposiciones sobre aditivos alimentarios de la Norma para leches
fermentadas (CXS 243-2003).

La Secretaria del Codex destac6 ademas las observaciones recibidas —en particular la propuesta del Iran de
limitar las categorias de aditivos alimentarios para el doogh a los gasificantes, los conservantes, los
estabilizadores y los edulcorantes— asi como las observaciones de la Federacién Internacional de Lecheria,
en las que se expresaba el apoyo a la opcién ii).

Debate

Los miembros tomaron nota de la labor en curso sobre la uniformizacion de las disposiciones relativas a los
aditivos alimentarios de la norma CSX 234-2003 con la NGAA y consideraron que no disponian de los
conocimientos técnicos suficientes para adoptar una decisién sobre este tipo de disposiciones en relacién con
el doogh, en el marco de esta reunion.

Conclusiones

El Comité Coordinador acordé que esta labor relativa a las disposiciones sobre aditivos alimentarios se llevara
a cabo en una proxima reunién, una vez se hubiese completado la armonizacion de las disposiciones sobre
aditivos alimentarios de la Norma CXS 243-2003 con la NGAA.

PROYECTO DE NORMA REGIONAL PARA LA MEZCLA ZAATAR (tema 10 del programa)?®

El Libano, que presidia el Grupo de trabajo durante la reunion (GT), presenté su informe (CRD 7) sefialando
que el GT habia tenido en cuenta las observaciones recibidas y habia realizado algunos cambios estructurales
para mejorar la claridad, e indicé que existia un consenso al respecto entre los asistentes a los trabajos. En
respuesta a la propuesta del Presidente, el Comité Coordinador acordd basar sus debates en el proyecto de
norma revisada, tal como figura en el CRD 7.

15 CX/NE 19/10/12; CRD 4 (Irdn) y CRD 6 (Federacion Internacional de Lecheria).
16 CX/NE 19/10/12; CRD 4 (Irdn); CRD 5 (Egipto) y CRD 7 (informe del Grupo de trabajo sobre la mezcla zaatar).
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El Comité Coordinador examiné el proyecto de norma revisada seccién por seccién, tomd nota de las
observaciones formuladas, introdujo correcciones de redaccién y modificaciones a efectos de lograr una
mayor claridad y adoptd las siguientes decisiones adicionales.

Seccién 1: Ambito de aplicacién

e Acordo eliminar la referencia a la utilizacion de la mezcla zaatar en los alimentos preparados y la
inclusién de ejemplos especificos de los paises, dado que la utilizacién del zaatar puede variar segin
el pais.

Seccién 2: Descripcion

2.1 Definiciones

e Acordd incluir el término “seco” en los titulos de las secciones 2.1.2 y 2.1.3 asi como en las
definiciones del zaatar sin elaborar y el zaatar latifoliado sin elaborar, en aras de la coherencia con la
inclusion del término “seco” en la definicion de la mezcla zaatar.

2.2 Clasificacion

e Cambio la denominacion de las distintas categorias de la mezcla zaatar por las de calidad 1 (superior),
calidad 2 (extra) y calidad 3 (estandar), a fin de establecer una clasificacion del producto que sea
inequivoca, facil de comunicar y comprensible, y realizé los consiguientes cambios en el resto de la
norma.

e Revis6 la descripcion de la mezcla zaatar de calidad 3 para que incluyera una referencia a los
ingredientes opcionales indicados en las Seccion 3.1.2 a efectos de claridad y coherencia.

Después de que el GT redujera el nivel maximo de contenido de sal, el Comité Coordinador sefialé que el
nivel del 4 % se basaba en las especificaciones indicadas por los principales paises productores de mezcla
zaatar en la regién y que la sal era un ingrediente que contribuia al sabor y la textura del producto. Por tanto,
no era necesaria una justificacion tecnologica.

También se precis6 que los niveles de otros ingredientes no quedaban especificados, dado que estos varian
de un pais a otro segun las recetas locales.

Seccién 3: Factores esenciales de composicion y calidad

3.2 Factores de calidad.

o Afadié la expresion “para mezcla zaatar” en el titulo de la Seccion 3.2.2 “Caracteristicas fisicas y
guimicas de la mezcla zaatar” y seguidamente elimind la primera frase de la Seccion 3.2.2 “Requisitos
guimicos”, ya que era redundante.

Seccion 4: Aditivos alimentarios

¢ Introdujo una frase para aclarar que los aditivos alimentarios no estaban autorizados en la mezcla
zaatar de las calidades 1y 2.

e Confirmé que el acido citrico era el Unico aditivo alimentario autorizado en la mezcla zaatar de
calidad 3.

El Comité Coordinador reiter6 que el &cido citrico, que era el Unico aditivo alimentario autorizado, también
contribuia al sabor del producto. Se indicé que uno de los ingredientes (el zumaque) contenia de forma natural
acido citrico y que la adicién de acido citrico complementaba o reforzaba el sabor natural caracteristico del
producto. Se afiadia zumaque a la mezcla zaatar para darle un sabor acido mas fuerte. Algunas variedades
de zumaque de determinados origenes tenian unas tasas de acidez inferiores, por lo que se afiadia acido
citrico para mantener la acidez y el sabor en un nivel constante.

Con respecto a las disposiciones sobre aditivos alimentarios, el Comité Coordinador también recomend6 que
la mezcla zaatar fuese incluida en la categoria de alimentos 12.2.1 “Hierbas y especias”.

Seccién 6: Higiene

e Incluyo una referencia especifica al Cédigo de préacticas de higiene para alimentos con bajo contenido
de humedad (CXC 75-2015), indicando que este documento comprendia orientaciones mas concretas
sobre los criterios microbiolégicos para alimentos de bajo contenido de humedad como la mezcla
zaatar y tenia un anexo especifico sobre especias y hierbas culinarias en el que se incluian
indicaciones relativas al envasado de este tipo de productos.
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Seccibn 7: Etiguetado

7.1 Nombre del producto

e Elimind la expresioén “o mezcla de tomillo” de la Seccion 7.1.1, ya que no era acorde con la descripcién
del producto.

Seccién 8: Métodos de andlisis

¢ Introdujo los detalles de los métodos de andlisis, incluidos el principio y el tipo de método, indicando
qgue, una vez que el Comité del Codex sobre Métodos de Analisis y Toma de Muestras (CCMAS)
hiciera suyos los métodos y la Comisién aprobase la norma, la lista de métodos de analisis seria
incluida en la norma CXS 234-1999 vy, por tanto, quedaria eliminada de la Seccién 8 y sustituida por
una referencia cruzada adecuada. Dado que el CCMAS todavia estaba trabajando en la plantilla para
planes de muestreo, no se pudo elaborar la Seccién 8.2.

Conclusiones
El Comité Coordinador, en su 10.2 reunion:

i) convino en remitir el proyecto de norma regional para la mezcla zaatar (Apéndice V) a la Comisién,
en su 43.° periodo de sesiones, para que lo aprobara en el trdmite 8;

i) sefialé que las disposiciones relativas a los aditivos alimentarios, el etiquetado y los métodos de
andlisis se remitirian al CCFA, el CCFL y el CCMAS, respectivamente, para su aprobacion.

iii) pidié al GTe relativo a la armonizacion de las disposiciones sobre aditivos alimentarios incluidas en
las normas regionales del CCNE con la NGAA que también se ocupase de la armonizacién de la
norma relativa a la mezcla zaatar después de su aprobacion.

DOCUMENTO DE DEBATE SOBRE UN TEXTO DEL CODEX RELATIVO A LAS ENSALADAS
PREENVASADAS LISTAS PARA EL CONSUMO (tema 11 del programa)’

Palestina, por invitacion del Libano, present6 el tema y recordd que el CCNE, en su novena reunién, pidié
gue se elaborase un documento de debate para estudiar cual de las opciones —un cédigo de practicas o una
norma— seria mas viable para la elaboracién de un texto del Codex. Asimismo, Palestina explicé que, debido
a la falta de conocimientos sobre los procedimientos del Codex, todavia tenia que elaborarse el documento
de proyecto y propuso posponer el debate hasta la siguiente reunién del CCNE.

Los miembros sefialaron que las normas vigentes del Codex, por ejemplo, el Cédigo de practicas de higiene
para las frutas y hortalizas frescas (CXC 53-2003), contenian disposiciones que podrian aplicarse a las
ensaladas preenvasadas, y que deberian tenerse en cuenta estas normas antes de formular una propuesta
de nuevos trabajos.

La Secretaria del Codex aclar6 ademas que en las propuestas de nuevos trabajos deberia examinarse
detenidamente la pertinencia de las normas vigentes, los criterios para el establecimiento de prioridades entre
los trabajos y la orientacion relativa a la elaboracion de proyectos de normas, tal como figura en el Manual de
procedimiento del Codex.

Conclusiones

El Comité Coordinador alentd a los miembros interesados en la elaboraciéon de una norma para ensaladas
preenvasadas a que, con la ayuda de la FAO y la OMS, evaluaran en qué medida las normas vigentes del
Codex ya regulaban los problemas de inocuidad y calidad de los alimentos relacionados con el producto e
indicé que, en caso necesario, se podria presentar una propuesta de nuevo trabajo en una futura reunion del
CCNE.

DOCUMENTO DE DEBATE SOBRE LA ELABORACION DE UNA NORMA PARA PRODUCTOS HALAL
(tema 12 del programa)*®

Egipto presento el tema tras recordar que el CCNE, en su novena reunion, habia solicitado la elaboracién de
un documento de debate para una norma sobre productos halal, que se examinaria en la 10.2 reunién del
Comité, teniendo en cuenta las normas halal publicadas por el Instituto de Normas y Metrologia para los
Paises Islamicos (SMIIC) de la Organizacién de Cooperacion Islamica. Egipto indic6é que en la propuesta de
norma se regularian aspectos relativos a la produccion, rastreabilidad, envasado e higiene, entre otros.

17 CX/NE 19/10/14.
18 CX/NE 19/10/15; CRD 3 (Argelia) y CRD 4 (Iran).
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Debate
El Comité Coordinador deliber6 sobre la idoneidad de proceder con un nuevo trabajo sobre productos halal.

Las delegaciones favorables a tener una norma del Codex destacaron la importancia de la armonizacion de
estos productos para facilitar el comercio mundial. Mas concretamente, sefialaron que las normas vigentes
(elaboradas por el SMIIC) no eran suficientes para asegurar practicas leales en el comercio con respecto a
los productos halal, aunque podrian servir como base para una norma del Codex en este ambito.

Las delegaciones contrarias a la elaboracién de una norma para productos halal, entre las que se encontraban
Irdn y TUnez, indicaron que:

e el halal era una cuestion religiosa y no un asunto relacionado con la inocuidad y calidad alimentarias
basadas en datos cientificos, y que el Codex no era el foro adecuado para negociar estas cuestiones;

o disponer de enfoques regionales para la elaboracion de normas sobre el halal pondria en peligro la
integridad de la normativa internacional de estos productos y la convergencia hacia una armonizacion
de esta;

e el SMIIC ya habia elaborado normas para productos halal con el objetivo de facilitar el comercio
internacional, tenia un mayor nimero de miembros que el CCNE y agrupaba a representantes de la
fe islamica.

El Secretario del Codex precisd que los productos halal quedarian incluidos en el Acuerdo sobre Obstaculos
Técnicos al Comercio (OTC) de la Organizacion Mundial del Comercio, en el que no se hacia referencia
explicita a las normas del Codex vy, por lo tanto, la elaboraciéon de una norma del Codex aparte de las otras
normas internacionales existentes no aportaba ninguna ventaja. El Secretario también recordé que la
elaboracion de normas del Codex relativas a productos halal se habia debatido en el seno de la Comision y
los comités de asuntos generales, sin que se hubiese llegado a un acuerdo para avanzar en esta labor.

El Comité Coordinador reconocio:
e laimportancia de disponer de normas claras para el halal en el comercio internacional,

e que el halal era una cuestion religiosa y no un asunto relacionado con la inocuidad y calidad
alimentarias basadas en datos cientificos;

e que el halal era un OTC y no una cuestion relativa a MSF y que a este respecto el Codex no tendria
una condicion especial. En caso de producirse un conflicto comercial, se podrian utilizar como
referencia otras organizaciones de establecimiento de normas;

e |a existencia de normas del SMIIC relativas al halal;

e que el halal no representaba una cuestion de alcance regional y que los enfoques regionales podian
afectar negativamente a la armonizacién de la regulacion internacional de los productos halal.

Conclusiones

Dado que el Comité Coordinador no llegé a ningiin acuerdo sobre cémo avanzar en este asunto, convino en
posponerlo para la siguiente reunion.

DOCUMENTO DE DEBATE SOBRE LA ELABORACION DE UNA NORMA REGIONAL PARA EL
MAAMOUL (tema 13 del programa)*®

Arabia Saudita presento el tema tras indicar que tenia una gran produccién nacional de maamoul con relleno
de datiles y que exportaba el producto a muchos paises.

Debate

Los miembros acogieron con agrado la propuesta de elaborar una norma regional para el maamoul y
confirmaron que diversos paises de la regién producian y exportaban el producto. El documento de proyecto
para la elaboracién de una norma regional exigia por tanto una descripciéon mas detallada del volumen de
produccion, el consumo y las modalidades de comercio regionales.

Los miembros sefialaron que Arabia Saudita se pondria en contacto con otros paises de la region a fin de
obtener mas informacion sobre la produccién y el comercio regionales de maamoul.

19 CX/NE 19/10/2016.



102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

REP20/CCNE 16

Definicién del producto

Los miembros sefialaron que el relleno del maamoul variaba segin el pais, y que algunos miembros
elaboraban el producto principalmente con un relleno de datiles, mientras que otros producian maamoul
relleno con otros tipos de frutas o frutos secos (por ejemplo, pistachos o nueces).

Asimismo, algunos miembros indicaron que existia maamoul sin relleno, pero que esta variedad se producia
principalmente a nivel local y no se comercializaba a escala regional. Por consiguiente, los miembros
confirmaron que en la norma se haria referencia a un bollo relleno con una pasta gomosa de sabor dulce,
elaborada a base de datiles u otras frutas o frutos secos, sefialando que en el documento de proyecto debia
incluirse una descripcién clara a fin de garantizar que la definicién del producto pudiera distinguirse
inequivocamente de otros tipos de galletas o pastas.

Principales aspectos que deben tratarse

Los miembros pidieron aclaraciones sobre la composicion del producto, tras sefialar que en la descripcion del
relleno del maamoul debian tenerse en cuenta las variantes nacionales dentro de la region a fin de garantizar
gue las normas futuras abarcaran este tipo de variaciones y, por tanto, no obstaculizaran el comercio regional.
Asimismo, se insistié en que las hortalizas no quedasen incluidas en la descripcién de los posibles rellenos,
dado que el maamoul es un producto dulce.

La Secretaria del Codex record6 que los factores de calidad esenciales para la identidad del producto (por
ejemplo, su composicién, forma o textura) debian definirse de una forma mas clara, ya que eran aspectos
fundamentales para cualquier decision que se adopte acerca de las posibilidades de normalizacion del
producto.

Algunos miembros consideraron que seria Util disponer de mas informacién sobre el tiempo de conservacion
del maamoul para poder determinar mejor las especificaciones de la norma.

Legislaciones nacionales y posibles obstaculos

Si bien algunos miembros indicaron que ya habian aplicado normas o reglamentaciones nacionales
especificas sobre el maamoul, o estaban en el proceso de elaborarlas, otros sefialaron que incluirian este
producto basico en la regulacion relativa a las galletas.

Otras normas vigentes

Los miembros sefialaron que tanto la labor ya realizada por otras organizaciones internacionales pertinentes
como las demas normas vigentes del Codex (por ejemplo, la Norma regional para la pasta de datil
CXS 314R-2013) debian examinarse de forma mas exhaustiva para comprender mejor las posibles
complementariedades, lagunas, duplicaciones o conflictos con una nueva norma para el maamoul.

Conclusiones
El Comité Coordinador acordo:
i) iniciar la nueva labor;

i) pedir a Arabia Saudita que, con la ayuda del Libano y otros miembros interesados, revisara el
documento de proyecto en consonancia con los debates mantenidos y, por conducto de la Secretaria
del Codex, remitiera el documento revisado a la Comisién, con al menos tres meses de antelacion a
su 43.° periodo de sesiones, para que lo aprobara como nuevo trabajo;

iii) establecer un GTe presidido por Arabia Saudita, que trabajase en arabe e inglés, para preparar, a
reserva de la aprobacién de la Comision, el anteproyecto de norma regional para su difusion con
vistas a la recopilacion de observaciones en el tramite 3 y su examen en la 11.2 reunién del CCNE.
El informe del GTe deberia estar a disposicion de la Secretaria del Codex como minimo con tres
meses de antelacion a la 11.2 reunién del CCNE.

NOMBRAMIENTO DEL COORDINADOR (tema 14 del programa)?

El CCNE acord6 recomendar a la Comision, en su 43.° periodo de sesiones, el nombramiento de Arabia
Saudita como nuevo Coordinador para el Cercano Oriente y recordd la importancia de la funcion del
Coordinador y la necesidad de que se reforzara la coordinacion de los paises de la region durante los periodos
entre las reuniones del CCNE y en los preparativos para otros comités del Codex.

Arabia Saudita agradecio a todas las delegaciones su apoyo y expreso su firme compromiso para cumplir con
las funciones del cargo de Coordinador.

20 CX/NE 19/10/2017.
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OTROS ASUNTOS (tema 15 del programa)

Comunicacion con Palestina y mecanismos para mejorar la participacion de Palestina en la labor del
Codex

Palestina indicé que, aunque se habian puesto en practica mecanismos de comunicacion para facilitar su
participacion en las actividades del Codex, no estaba recibiendo los documentos. La Secretaria del Codex
aclaré que todos los documentos del Codex estaban disponibles en el sitio web del Codex, tras recordar que
se habia afiadido Palestina a la lista de distribucién y se habia invitado a la delegacion a que informara de
forma mas detallada a la Secretaria si el contacto proporcionado todavia era valido.

FECHA Y LUGAR DE LA SIGUIENTE REUNION (tema 16 del programa)

Se informé al CCNE de que su siguiente reunion se celebraria en un plazo aproximado de dos afios y de que
se darian a los miembros mas detalles después de que la Comision, en su 43.° periodo de sesiones, nombrara
al Coordinador y de que se mantuvieran consultas entre este y la Secretaria del Codex.
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APENDICE |

LIST OF PARTICIPANTS
LISTE DES PARTICIPANTS
LISTA DE PARTICIPANTES
CHAIRPERSON - PRESIDENT — PRESIDENTE

Mr Mohammad Hossein Shojaee Aliabadi
Senior Scientific Adviser
Institute of Standards and Industrial Research of Iran (ISIRI) Tehran

MEMBER COUNTRIES - PAYS MEMBRES -
PAISES MIEMBROS

ALGERIA — ALGERIE — ARGELIA

Mr Houcine Elassa

Veterinary Inspector of Oran border posts

Ministry of Agriculture Rural Development and Fisheries
Algiers

Mr Nourreddine Haridi

Sub-Director for Food Products Standardization,
responsible of National Codex Committee
Ministry of Trade

Algiers

EGYPT - EGYPTE - EGIPTO

Mr Mohamed Doweidar

Minister Plenipotentiary for Commercial Affairs
Embassy of the Arab Republic of Egypt in Italy
Rome

Ms Noha Mohamed Attia Eliwa

Food Standards Specialist

Egyptian Organization for Standardization and Quality
(EOS)

Cairo

Mr Ahmed Mohammed Elhelw

Codex Contact Point for Egypt

Egyptian Organization for Standardization and Quality
(EOS)

Cairo

Mr Ali Mahmoud Mohamed Soliman

Minister's Adviser for Plant Quarantine & Sanitary and
Phytosanitary

Agricultural Research Center, Ministry of Agriculture
and Land Reclamation

Glz

Mr Reda Ibrahim Mohamed Abdelgalil
General Technical Manager
Chamber of Food Industries (CFI))
Cairo

Mr Mohamed Ahmed Elsayed Shamekh
Regulatory Affairs Manager - NEAR Region
Bel Egypt Company

Cairo

IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) - IRAN ;
(REPUBLIQUE ISLAMIQUE D') - IRAN (REPUBLICA
ISLAMICA DEL)

Mr Shahin Ghorashizadeh

Charge d’affaires

Permanent Representative of the Islamic Republic of
Iran to FAO

Rome

IRAQ

Mr Aymen Fareeq Mosleh

Chemist

Central Organization for Standardization and Quality
Control

Baghdad

Ms Nagham Hameed

Assistant Chief Biologist

Central Organization for Standardization and Quality
Control COSQC

Baghdad

Mr Hadi Hussein

Focal Point of FAO / Iraq
Ministry of Agriculture
Baghdad

Mr Nihad Saadoon
Chief Chemist
CcosQcC

Baghdad

JORDAN - JORDANIE - JORDANIA

Mr Natheer Al Bdour

Director of plant production directorate
Ministry of Agriculture

Amman

Ms Areej Qutishat

Standardization Officer

Jordan Standard and Metrology Organization
Amman

KUWAIT - KOWEIT

Mr Massimo Ziad Ammar
Permanent Representative of Kuwait to FAO
Rome

Ms Manar Sabah Al Sabah
Alternate Permanent Representative of Kuwait to FAO
Rome

Ms Fayzah Almousher;ji

National Codex Contact Point

Public Authority for Food and Nutrition in Kuwait
Al Kuwait
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LEBANON - LIBAN - LIBANO

Ms Mirna Atwi
Agriculture Engineer
Ministry of Agriculture
Beirut

Ms Mariam Eid

Head of Department
Ministry of Agriculture
Beirut

Ms Cecile Obeid

Head of Division of the Lebanese Standards
Institution- LIBNOR

Beirut

MOROCCO - MAROC - MARRUECOS

Ms Laila Jawad

Chef du département de contr6le analytique
Morocco Foodex

Casablanca

Ms Bouchra Messaoudi

Cadre au Service de la normalisation

Office national de la sécurité sanitaire des produits
alimentaires

Rabat

QATAR

Mr Khalid Yousef Ahmed Al-sulaiti

Head of Port Health and Food Control Section
Public Health Department

Doha

Mr Muna Al-olan
Laboratory Tests Specialist
Ministry of Public Health
Doha

SAUDI ARABIA - ARABIE SAOUDITE - ARABIA
SAUDITA

Mr Abdulaziz Alshuwaish

Executive Director of Standards and
Food Product Evaluation

Saudi Food and Drug Authority
Riyadh

Mr Meshal Almotairi

Communications and Standards Setting Dept. Manager
Saudi Food and Drug Authority

Riyadh

Mr Talal Abdullh A Almutairi
Saudi Food and Drug Authority
Riyadh

Mr Sami Alnokhilan

Senior Food Standards Specialist
Saudi Food and Drug Authority
Riyadh

Mr Khalil Alswelem

Head of General Food Standards Section
Saudi Food and Drug Authority

Riyadh

Mr Abualgith Awaji Haidar
Manager Agricultural Product Safety
Riyadh

Ms Batoul Jamlalliel
International Relations Specialist
Saudi Food and Drug Authority
Riyadh

Ms Alaa Fouad M Sendi

Head of International Coorporation
Saudi Food and Drug Authority
Riyadh

STATE OF LIBYA - L'ETAT DE LIBYE - ESTADO DE
LIBIA

Mr Mahmoud A.i. Ben Shaban

Agricultural Adviser

Permanent Representation of the Sate of Libya to FAO
Rome

Mr Alamari Albakoush
Manager Food &Drug Control Centro
Tripoli

SUDAN - SOUDAN - SUDAN

Ms Sadia Ahmed Daak

Agriculture Attache in Sudan Embassy
Federal Ministry of Agriculture &Forestry
Jartum

Ms Sana Elshafi

Inspection & Quality Control Director
Sudanese Standard & Metrology Organization
Khartoum

Ms Ula Abdelaziz Makkawi Abdelrhman

Senior Quality Control Officer

Quality Control & Export Development Administration/
Federal Ministry of Agriculture

Jartum

Ms Ehsas Elawad

Quiality Control Inspector
Ministry of Agriculture & Forestry
Khartoum

TUNISIA - TUNISIE - TUNEZ

Ms Narjes Maslah El Hammar
Directrice Générale

Centre technique de I'agro-alimentaire
Tunis

Ms Hamida Belgaied

Directrice Générale

Direction générale de 'agro-alimentaire
Tunis

Mr Mohamed Lahbib Ben Jamaa

Directeur Général

Direction générale de la santé végétale et du controle
des intrants agricoles

Tunis

Mr Hichem Mechichi

Directeur Général

Agence Nationale de Contr6le Sanitaire et
Environnemental des Produits (ANCSEP)
Tunis

UNITED ARAB EMIRATES - EMIRATS ARABES
UNIS - EMIRATOS ARABES UNIDOS

Mr Yousef Al Marzouqi

Head of Consumer & Chemical Products
Emirates Authority for Standardization& Metrology
Dubai
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Ms Nadia Mohammed Abdullah
Dietitian

Ministry of Health and Prevention
Dubai

YEMEN - YEMEN

Mr Abdulmalek Nasser

Undersecretary of the Ministry of Agriculture
Ministry Of Agriculture

Aden

PALESTINA

Ms Nareman Abusoud
Director of Export
Ministry of Agriculture

Ms Suha Sawalha
Head of the Food Safety Division
Ministry of Health

MEMBERS FROM OUTSIDE THE REGION/
MEMBRES EXTERIEURS A LA REGION/ MIEMBROS
DE FUERA DE LA REGION

BRAZIL - BRESIL - BRASIL

Mr Guillherme Antonio Da Costa

Chair Person, Food Safety Expert

Ministry of Agriculture, Livestock and Food Supply
Brasilia

EUROPEAN UNION - UNION EUROPEENNE - UNION
EUROPEA

Mr Dirk Lange

Head of Unit
European Commission
Brussels

INDONESIA - INDONESIE

Sr. Hariyadi

Vice Chairperson of the Codex Alimentarius
Commission

Bogor Agricultural University (IPB)

Bogor

ITALY - ITALIE - ITALIA

Mr Ciro Impagnatiello
Ministry of Agricultural Food and Forestry Policies
Rome

UNITED KINGDOM - ROYAUME-UNI - REINO UNIDO

Mr Steve Wearne
Director of Global Affairs
London

UNITED STATES OF AMERICA - ETATS-UNIS
D'AMERIQUE - ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Mr Kenneth Lowery

Senior International Issues Analyst
Office of the Under Secretary
Washington DC

FAO

Mr Markus Lipp

Senior Food Safety Officer
Office of Food Safety
Rome

Ms Eleonora Dupouy

Food Safety and Quality Officer
Office of Food Safety

Rome

Mr Saber Mansour

Consultant Food Safety

Regional Office for Near East and North Africa
Cairo

Ms Amel Mohammed
Food Safety expert
FAO-Sudan

Mr Jozimo Santos Rocha

Agro Industry Officer

Regional Office for Near East and North Africa
Cairo

WHO - OMS

Ms Amina Benyahia Chaieb

Scientist

Coordinator a.i.

Foodborne and Zoonotic Diseases Unit
Geneva

Ms Catherine Mulholland

Administrator Codex Trust Fund
Department of Food Safety and Zoonoses
Geneva

Mr Philippe Verger
Scientist
WHO-EMRO
Amman

SECRETARIA DEL CODEX

Ms Sarah Cabhill
Senior Food Standards Officer
Rome

Ms Anne Beutling
Monitoring and Evaluation Officer
Rome

Mr Giuseppe Di Chiera
Programme Specialist Consultant
Rome

Ms Jocelyne Farruggia
Administrative Assistant
Rome

Mr David Massey
Special Advisor
Rome

Mr Roberto Sciotti

Record & Information Management Officer &
Webmaster

Rome

Mr Taras Berchuk
Volunteer
Rome
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ACTIVIDADES QUE HAN DE REALIZARSE EN LA REGION DEL CCNE EN 2020-2021 CON MIRAS A APOYAR

LA EJECUCION DEL PLAN ESTRATEGICO DEL CODEX PARA 2020-2025

APENDICE Il

Meta prioritaria Objetivo prioritario Actividades durante el Justificacion de las Parte Realizaciones Mecanismo de

periodo 2020-2021 actividades propuestas responsable o | previstas suministro de

principal para 2021 informacion

Meta 2 2.1 Usar sistematicamente | 2.1.1 Recopilar informacién cientifica | Los documentos de proyecto, | Estados Informe sobre los Informe de las
Elaborar normas el asesoramiento cientifico | reciente sobre el seguimiento de los las normas y las miembros datos disponibles actividades
fundadas en la de acuerdo con los contaminantes en los alimentos (por observaciones deberan (puntos de relativos a realizadas
ciencia y en los principios de andlisis de ejemplo, micotoxinas) de los Estados | basarse en pruebas contacto del contaminantes elaborado por
principios de riesgos del Codex miembros de la region cientificas y datos obtenidos Codex), especificos en la el Coordinador
analisis de de los Estados miembros. Coordinador region para la
riesgos del Codex 2.1.2 Establecer un grupo de trabajo Regional Establecimiento | 11.% reunion del

de expertos para abordar las de un grupo CCNE

cuestiones nuevas y decisivas consultivo técnico

debatidas en los comités del Codex para intercambiar

datos cientificos

2.1.3 Colaborar con organizaciones :)égieénr:dos de la

regionales para obtener financiacion '

destinada a ayudar a las reuniones

de expertos en la regién a definir las

posiciones nacionales y regionales
Meta 3 3.1 Aumentar la 3.1.1 Organizar periédicamente Escaso nivel de compromiso | Puntos de Aumento del nivel | Encuesta bienal
Incrementar los conciencia sobre las programas de concienciacién acerca | y falta de conocimientos contacto del de participaciony | comunicada al
efectos mediante normas del Codex de la importancia del Codex entre las instancias Codex, contribucién en CCNE
el reconocimiento destinados a distintos niveles, desde decisorias y las partes comités distintos comités

y uso de las
normas del Codex

responsables de la toma de
decisiones hasta todas las partes
interesadas

interesadas

Falta de conocimientos entre
los equipos nacionales del
Codex acerca de los
mecanismos de trabajo del
Codex Alimentarius

nacionales del
Codex,

oficinas
regionales y en
los paises de
laFAOYy la
OoMS

del Codex

Consecucion de
un compromiso de
los paises con
respecto al Codex
Alimentarius, que
constituye una
referencia para
normas sobre
inocuidad y
calidad de los
alimentos

Inicio de la
armonizacion de
las normas y
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Meta prioritaria Objetivo prioritario Actividades durante el Justificacion de las Parte Realizaciones Mecanismo de
periodo 2020-2021 actividades propuestas responsable o | previstas suministro de
principal para 2021 informacion
reglamentos
nacionales con
respecto a los
textos del Codex
Meta 4 4.1 Posibilitar estructuras 4.1.1 Utilizar las herramientas Velar por que los miembros La FAOy la El 25 % de los Informes de la
Favorecer la nacionales sostenibles del | disponibles (el instrumento de conozcan los mecanismos de | OMS, miembros de la Secretaria del
participacion de Codex en todos los diagndstico de la FAO y la OMS) trabajo en sus paises y juntamente region han Codex relativos
todos los Estados miembros. para evaluar estructuras nacionales dispongan de solidas con el solicitado el ala
miembros del del Codex infraestructuras del Codex (a | Coordinador instrumento de participacion

Codex a lo largo
del proceso de
establecimiento
de normas

4.1.2 Aumentar el nimero de
sesiones de capacitacion sobre los
procedimientos de trabajo de la
Comision y sus 6rganos auxiliares y
facilitar el acceso a dichas sesiones,
sobre la base de las directrices e
instrumentos disponibles en arabe

fin de elaborar sus posiciones
nacionales, formular politicas
nacionales relativas al

Codex, disponer de puntos
de contacto sélidos y
eficaces, etc.)

Regional y los
Estados
miembros

diagnostico de la
FAO Yy la OMS.

De aqui a 2021,
un aumento del
10%enla
participacion de
los miembros de
la region en la
labor del Codex

4.2 Reducir los obstaculos
gue impiden la
participacion activa de los
paises en desarrollo

4.2.1 Establecer una lista de paises
que tienen dificultades para participar
en la labor del Codex e intentar
determinar algunas partes y
organizaciones a fin de apoyar su
participacion (virtual y presencial) y
ayudarlas en aspectos conexos como
la facilitacion del procedimiento de
obtencién de visados

Mejorar la participacion de
los paises en desarrollo,
especialmente los que se
enfrentan a problemas
especificos

Secretarias de
los paises
anfitriones,
Secretaria del
Codex, otros
miembros de
la region y
Coordinador
Regional

Lista de paises
que han solicitado
ayuda, procesos
de asistencia para
la obtencion de
visados (por
ejemplo, solicitud
de cartas de
invitacion) Taller
sobre
participacion
virtual y
determinacion de
posibles fuentes
de financiacion
para apoyar la
participacion
presencial

Estadisticas
sobre
participacion en
los GTe, el
Sistema de
comentarios en
lineay las
reuniones del
Comité
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PLAN DE TRABAJO REGIONAL EN MATERIA DE COMUNICACION PARA 2020-2025

APENDICE IlI

El presente cuadro ilustra los objetivos, las actividades, las metas y los indicadores para el plan de trabajo regional del CCNE en materia de comunicacion. Estos
elementos proceden de la meta estratégica 3 del Plan estratégico del Codex para 2020-2025 (“Incrementar los efectos mediante el reconocimiento y uso de las
normas del Codex”) y, mas especificamente, del objetivo 3.1 (“Aumentar la conciencia sobre las normas del Codex”).

Objetivo

Actividades

Parte responsable

Metas

Indicadores

1. Establecer canales de
comunicacion claros

1.1. Consolidar y mejorar el flujo e
intercambio de informacién entre
los paises y la Secretaria del
Codex

1.2. Establecer métodos de
comunicacion simples y veloces
(por ejemplo, grupos de
comunicacién de WhatsApp o
grupos de debate en el foro de
los GTe del Codex)

1.1 Estados miembros y
Secretaria del Codex

1.2 Coordinador
Regional, Estados
miembros y
Secretaria del Codex

Parala 11.2 reunion del CCNE
(2021), el 75 % de los miembros y
observadores encuestados habran
calificado la puntualidad,
accesibilidad y calidad de las
comunicaciones regionales del
Codex como “excelentes” o
“buenas”.

e NUmero de respuestas a
las encuestas que
califiquen las
comunicaciones
regionales como
“excelentes” o “buenas”.

2. Comunicar el valor de las normas
del Codex en la region

2.1. Presentar a la Secretaria del
Codex proyectos mensuales de
historias para la Web vinculadas la
inocuidad de los alimentos, la labor
en materia de normas o las
iniciativas de creacion de
capacidad en la region

2.2. Promover iniciativas e historias
de éxito regionales en
colaboracién con la Secretaria
del Codex, la FAO y la OMS

2.1 Estados miembrosy
Coordinador
Regional

2.2 Secretaria del
Codex, Coordinador
Regional, FAOy
OoMS

Para el 43.° periodo de sesiones
de la Comision del Codex
Alimentarius, se habran publicado
10 noticias de los paises de la
region.

Para la 11.2 reunion del CCNE se
habran publicado 25 noticias de los
paises de la region.

Para la 11.2 reunién del CCNE, el
50 % de los paises de la region
habran realizado una aportacion a
las noticias del Codex en la pagina
web regional.

¢ NUmero de noticias
publicadas por el CCNE.

e NUmero de paises que
han realizado una
aportacion publicada.
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2.2.3

APENDICE IV
PROYECTO DE NORMA REGIONAL PARA LA MEZCLA ZAATAR
AMBITO DE APLICACION

En la presente Norma se determinan los requisitos y las caracteristicas que debe tener la mezcla
zaatar destinada al consumo humano directo.

DESCRIPCION
DEFINICIONES
Mezcla zaatar

Mezcla compuesta por zaatar sin elaborar seco y zaatar latifoliado sin elaborar seco, definido méas
abajo, asi como cascarilla de zumaque y semillas de sésamo, a la que se pueden afadir otros
ingredientes. La clasificacion de la mezcla zaatar sera la que se presenta en la Seccién 2.2.

Zaatar sin elaborar seco

Esta compuesto por las hojas o flores de las siguientes plantas silvestres o cultivadas, que se dejan
secar y posteriormente se desmenuzan manual o mecéanicamente a condicion de que no se
pulvericen.

e Origanum spp.
e Thymbra spp.
e Thymus spp.
e Satureja spp.
Zaatar latifoliado sin elaborar seco

Esta compuesto por las flores u hojas de zaatar latifoliado silvestre o cultivado, a saber, Origanum
syriacum (con una composicién minima del 75 %) o constituye una mezcla (del 25 % como maximo)
de las flores y hojas de las siguientes variedades, que se desecan y posteriormente se desmenuzan
manual o mecanicamente a condicién de que no se pulvericen.

e Origanum ehrenbergii

e Thymbra spicata

e Coridothymus capitatus

e Thymus syriacus

e Satureia thymbra
CLASIFICACION

La mezcla zaatar se clasifica de la siguiente manera:

Mezcla zaatar de “calidad 1”

Estard& compuesta por un 40 % como minimo de zaatar latifoliado sin elaborar mezclado
exclusivamente con semillas de sésamo y cascarilla de zumaque, con la posibilidad de afiadir sal
hasta un nivel maximo del 4 %.

Mezcla zaatar de “calidad 2”

Estard compuesta por un 30 % como minimo de zaatar sin elaborar o zaatar latifoliado sin elaborar
mezclado con semillas de sésamo y cascarilla de zumaque, con la posibilidad de afiadir granos,
nueces, especias y condimentos, asi como un 4 % de sal como nivel maximo aplicable.

Mezcla zaatar de “calidad 3”

Estara compuesta por un 15 % como minimo de zaatar latifoliado sin elaborar o zaatar sin elaborar
mezclado con semillas de sésamo y cascarilla de zumaque, que se afadiran en una proporcién de
al menos el 5 %, con la posibilidad de afiadir sal hasta un nivel maximo del 4 % y &cido citrico, con
arreglo a las buenas practicas de fabricacion (BPF). Se pueden afiadir otros ingredientes
enumerados en la Seccidén 3.1.2, siempre y cuando cumplan con las BPF.



REP20/NE- Apéndice IV 25

3. FACTORES ESENCIALES DE COMPOSICION Y CALIDAD
3.1 COMPOSICION
3.11 Principales ingredientes de la mezcla zaatar

Zaatar sin elaborar seco, segun se define en la Seccién 2.1.2, zaatar latifoliado sin elaborar seco,
definido en la Seccién 2.1.3, cascarilla de zumaque y semillas de sésamo.

3.1.2 Ingredientes opcionales parala mezcla zaatar de calidad 3 Unicamente
e Legumbres
e Granos
e Hierbas culinarias
e Especias y condimentos (p. €j. comino)
e Melaza de granada
e Aceite vegetal
e Nueces
e Salvado de trigo
3.2 FACTORES DE CALIDAD
3.2.1 Requisitos de caracter general

Se observaran las siguientes caracteristicas en la mezcla zaatar:

e Todos los ingredientes empleados en la preparacién de la mezcla zaatar se ajustaran a lo
establecido en las correspondientes normas del Codex Alimentarius.

e Elproducto final no se presentard en forma de polvo, de modo que los principales ingredientes
puedan reconocerse mediante una inspeccién microscépica (hojas, flores, tallos, etc.) o sean
visibles a simple vista, a fin de evitar cometer fraude y ocultar las impurezas que contenga,
asi como de garantizar que se mantienen niveles mas altos de aceites volatiles.

e El producto debe tener un sabor y olor particulares y estar libre de sabores extrafios, por
ejemplo, estar rancio y enmohecido, asi como de sustancias extrafias.

e El producto debera almacenarse en zonas refrigeradas y secas.
3.2.2 Caracteristicas fisicas y quimicas de la mezcla zaatar
3.2.2.1 Requisitos fisicos

La mezcla zaatar debera estar exenta de insectos vivos y arafias, practicamente libre de moho visible, insectos
muertos o partes de insectos, y contaminacién por residuos de roedores, aves y caracoles!. Ademas, la
mezcla zaatar debera cumplir con los requisitos fisicos especificados en el Cuadro 1.

Cuadro 1: Requisitos fisicos para la mezcla zaatar

Parametro Requisito
Materia extrafia vegetal', % maximo de fraccién de masa 2,0
Contenido de materia foranea?, % maximo de fraccion de masa 1,0

Materia vegetal asociada con la planta de la que se origina el producto, pero que no se acepta como parte del
producto final.

Cualquier materia o material detectable extrafio objetable no asociado habitualmente con los componentes
naturales del producto; tales como palos, piedras, embolsado de arpillera, metal, etc.

1 Para la deteccién podra emplearse una lupa en algunos casos, y en el informe de los resultados de los ensayos
debera indicarse el aumento utilizado.
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3.2.2.2 Requisitos quimicos

Cuadro 2: Requisitos quimicos para la mezcla zaatar

Requisito
Parametro ) ) )
Calidad 1 Calidad 2 Calidad 3
. —
Humedad, % fraccpn Qe masa (base seca), 12,0 12,0 12.0
maximo
- 0 —

Contenido total de sal de mesa, /0 fraccién de 4.0 4.0 4.0

masa (base seca), maximo

Cenizas insolubles en acido, % fraccion de

. 1,0 1,0 1,0

masa (base seca), maximo

ADITIVOS ALIMENTARIOS

No se autoriza el uso de aditivos alimentarios en la mezcla zaatar de calidad 1 ni en la de calidad 2.
Los siguientes aditivos alimentarios Unicamente estan autorizados para la mezcla zaatar de
calidad 3 (Cuadro 3).

Cuadro 3: Aditivos alimentarios en la mezcla zaatar de calidad 3:

N.° del SIN Nombre del aditivo Nivel maximo

Reguladores de la acidez

Acido citrico BPF

6.2

7.1
7.1.1
7.1.2
7.2

CONTAMINANTES

Los productos regulados por esta Norma deberan cumplir con los niveles méaximos establecidos en
la Norma general para los contaminantes y las toxinas presentes en los alimentos y piensos
(CXS 193-1995).

Los productos regulados por esta Norma deberan cumplir con los limites maximos de residuos de
plaguicidas establecidos por la Comision del Codex Alimentarius.

HIGIENE

Se recomienda que los productos regulados por esta Norma se preparen y manipulen de
conformidad con las secciones apropiadas de los Principios generales de higiene de los alimentos
(CXC 1-1969) y otros textos del Codex pertinentes, como el Codigo de practicas de higiene para
alimentos con bajo contenido de humedad (CXC 75-2015).

Los productos deberan cumplir con los criterios microbioldgicos establecidos de conformidad con
los Principios y directrices para el establecimiento y la aplicacién de criterios microbiolégicos
relativos a los alimentos (CXG 21-1997).

ETIQUETADO

Los productos regulados por la presente norma deberan etiquetarse de conformidad con la Norma
general para el etiquetado de los alimentos preenvasados (CXS 1-1985). Todas las declaraciones
de propiedades nutricionales deberan seguir las Directrices para el uso de declaraciones de
propiedades nutricionales y saludables (CXG 23-1997) cuando proceda. Ademas, se aplicaran las
siguientes disposiciones especificas:

NOMBRE DEL PRODUCTO

El nombre del producto sera “mezcla zaatar”.

La clasificacion deberd indicarse de acuerdo con la Seccion 2.2 después del nombre del producto.
ETIQUETADO DE ENVASES NO DESTINADOS A LA VENTA AL POR MENOR

La informacion relativa a los envases no destinados a la venta al por menor debera indicarse en el
envase 0 en los documentos que lo acomparfen, excepto la denominaciéon del producto, la
identificacién del lote y el nombre y la direccién del fabricante, envasador, distribuidor o importador,
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asi como las instrucciones de almacenamiento, que deberan figurar en el envase. No obstante, la
identificacion del lote y el nombre y la direccion del fabricante, envasador, distribuidor o importador
se podran sustituir por una marca de identificacion, a condicién de que dicha marca sea claramente
identificable en los documentos adjuntos.

8. METODOS DE ANALISIS Y MUESTREO?

Para comprobar el cumplimiento de esta Norma, deberan utilizarse los métodos de andlisis y planes
de muestreo que figuran en los Métodos de andlisis y muestreo recomendados (CXS 234-1999)

pertinentes para las disposiciones de esta Norma.

Cuadro 4: Métodos de andlisis para la mezcla zaatar

Otros excrementos

(para enteros)

AOAC 993.27 (para el
producto molido)

enzimatica

Disposicion Método Principio Tipo*
Cloruro de sodio AOAC 960.29 Valorimetria (Mohr:
determinacion de
cloruro, expresado como
cloruro de sodio)
Humedad AOAC 925.10 Gravimetria (secado
a 130 °C)
Cenizas insolubles en &cido AOAC 941.12 Gravimetria, horno a
550°C (para el residuo
guemado insoluble en
HCI)
Materias extrafias ISO 927 Examen visual seguido
de volumetria
Materias extrafias ISO 927 Examen visual seguido
de volumetria
Insectos/excrementos/fragmentos | Método apropiado para Examen visual \%
de insectos la especia en particular
de la AOAC, capitulo 16,
seccion 14
INIMF 08 Determinacion
de la situacion de una
plaga en un area [
Dafios por moho Método V-8: Especias, Examen visual (para el \%
condimentos, sabores y producto entero)
drogas crudas (Manual
de procedimientos
macroanaliticos, Boletin
técnico de la
Administracion de
Medicamentos y
Alimentos de los
Estados Unidos de
América [FDA],
namero 5)
Excrementos de mamiferos Manual de Examen visual \%
procedimientos
macroanaliticos, Boletin
técnico de la FDA, V.39
B
Método de deteccion \

* Con arreglo al Manual de Procedimiento de la Comision del Codex Alimentarius, Seccién II: Elaboracion de textos del

Codex: Principios para el establecimiento de métodos de analisis del Codex.

2 La lista de métodos de andlisis y muestreo sera eliminada una vez que la Norma sea aprobada por la CAC y la lista

sea incluida en la norma CXS 234-1999.
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